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Niepewny los drewnianych
zahytkow

Na Nowym Swiecie sa przedwojenne
wille, zielone ogrodki, urocze uliczki
i drewniane domki z rzezbionymi

Odkrycie grobhow krolewskich

w Wilnie

Podczas powodzi 1931 r. woda
dochodzita do katedry wilerskigj
i przedostata sie do jej podziemi,

13

zdobieniami gdzie znajdowato sig kilka grobow
krolewskich
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OD REDAKTORA

Czerwone maki na Monte Cassino

IRena WALUS
RepakTOR NACZELNA
«MAGAZYNU POLSKIEGO NA UCHODZSTWIE»

W maju na stokach wzgorza Cas-
sino, jak 1 wszedzie we Wloszech,
kwitng czerwone maki — prze-
pickny widok. Na strome wzgorze
z klasztorem benedyktynow auto-
kar wjezdza wijaca si¢ serpentyna.
Podczas tej podrézy nie opuszcza
mysl, jak trudne zadanie mieli zot-
nierze 2. Korpusu Polskiego pod
dowddztwem Wiladystawa Ander-
sa, by zdoby¢ wzgdrze. Walki o nie
trwaly az pie¢ miesigcy, a zwycie-
stwo w bitwie otworzylo aliantom
droge na Rzym.

18 maja, w 70. rocznice za-
konczenia bitwy, grupa dzialaczy
ZPB oraz liczni rodacy z Polski
uczestniczyli w uroczystosciach na
Polskim Cmentarzu Wojennym,
by odda¢ hold bohaterom walk
o Monte Cassino, wielu poleglych
to nasi ziomkowie. Trafili do pol-
skiej armii z sowieckich fagrow, by
walczy¢ o wolng Ojczyzne. «Prze-
chodniu, powiedz Polsce, Zesmy
polegli wierni w jej stuzbie» - glosi
napis na cmentarzu.

W uroczystosciach  uczestni-
czylo 53 weteranoéw walk sprzed
70 lat, mieszkajacych w réznych
krajach, ok. 1800 polskich harce-
rzy, Karolina Kaczorowska - zona
ostatniego prezydenta na uchodz-
stwie Ryszarda Kaczorowskiego.
Obecni byli premier RP Donald
Tusk, wnuk brytyjskiej krolowe;

Elzbiety II ksigze¢ Harry, guberna-
tor generalny i naczelny dowodca
Nowej Zelandii Jerry Mateparae,
delegacja kanadyjska oraz prefekt
wloskiej prowincji Frosinone Emi-
lia Zarrilli i burmistrz miasta Cas-
sino Giuseppe Golini Petrarcone.

Uroczysto$ci mialy charakter
podniosty 1 wzruszajacy. Odpra-
wiona zostala uroczysta Msza $w.,
ktéra koncelebrowal metropolita
warszawski, kard. Kazimierz Nycz.
Harcerze pelnili warte przy gro-
bach Zolnierzy, na ktérych zlozo-
no czerwone maki.

Uczestnik bitwy o Monte Cas-
sino, prof. Wojciech Narg¢bski,
sktadajac hotd poleglym w 1944 r.
towarzyszom broni, powiedzial, ze
polscy zolnierze Bogu oddali du-
cha, bratniej ziemi wloskiej — ciala,
a serca — Polsce.

Donald Tusk przywolal stowa
gen. Andersa, ze w kazdej wojnie
jest tylko kilka bitew, ktére nardd
pamieta. «Bitwa pod Monte Cassi-
no jest tq szczegdlng w naszej pa-
migci, wlasnie dlatego, ze byla ona
tak naprawde bitwg o nasza przy-
sztg wolnos¢. Wszystkie nastepne
pokolenia dobrze to czuly» — za-
znaczyl premier.

Burmistrz miasta Cassino we-
zwal  wszystkie kraje, bedace
w konflikcie, do zawarcia pokoju.
Powiedzial, ze polski cmentarz na
Monte Cassino i groby poleglych
sq Swiadectwem odwagi 1 najwick-
szej ofiary zycia dla wolnosci i po-
koju.

Podczas uroczystosci mlodziez
otrzymala od uczestnikow bitwy
pod Monte Cassino honorowe za-
danie kontynuacji tradycji i etosu
ich formacji. Harcerzom weterani
2. Korpusu Polskiego przekazali
flagi narodowe.

Kard. Kazimierz Nycz podkre-

§lit, ze uroczystodci odbywaja sie
w miejscu walki «o wolno$¢ nasza
1 waszay». Za poleglych pod Monte
Cassino modlili si¢ réwniez pra-
woslawny i ewangelicki duchowni
oraz naczelny rabin Polski. Ku czci
bohateréw walk odbyt sie apel po-
leglych, oddano salwe honorowa.
Nieoczekiwanie na cmentarzu za-
brzmial Hejnal Mariacki — wyko-
nano go na pamiatke tego, ze 18
maja 1944 r. po zdobyciu wzgo-
rza Monte Cassino i zawieszeniu
polskiej flagi, w ruinach klasztoru
benedyktynéw hejnatl odegrat plu-
tonowy Emil Czech. W wykonaniu
orkiestry wojskowej zabrzmia-
fa piosenka «Czerwone maki na
Monte Cassinow.

Uroczystosci  zakonczyly — sie
zlozeniem wiencéw na Polskim
Cmentarzu  Wojennym. Wience
zlozyli premier Tusk, ksiaz¢ Har-
ry, przedstawiciele Wtoch 1 No-
wej Zelandii, harcerze, delegacja
Zwigzku Polakéw na Biatorusi,
przedstawiciele réznych organiza-
cjl. Znicz na grobie gen. Andersa
1jego zony Ireny zapalila ich corka
Anna Maria Anders.

Po oficjalnej czesci odwiedzali-
$my groby, caly czas napotykajac
znajome nazwiska i miejscowosci:
Piotr Myszko — pow. Postawy, Jan
Trusilo — pow. Szczuczyn, Antoni
Pirtad — pow. Brastaw... Zolnierze
generata Andersa spoczeli takze na
Polskich Cmentarzach Wojennych
w Bolonii i Loteto.

Przypomnialy si¢ stowa, powie-
dziane podczas homilii przez bpa
polowego Wojska Polskiego Joze-
fa Guzdka: «Niech Monte Cassino
zdobia czerwone maki, ale niech
juz nigdy nie pija zolnierskiej
krwi» m

MAGAIYN 1




BIALORUS

Na celowniku

tamanie praw pracownikéw |[™™
na Bialorusi jest omawiane
na posiedzeniu komitetu

Miedzynarodowej

Organizacji Pracy (MOP)

w Genewie.

103.  sesja  Miedzynarodowej
Konferencji Pracy w Genewie roz-
poczela sie 28 maja 1 potrwa do 12
czerwca. Jak podaje portal char-
ter97, udzial w niej bierze rwniez
delegacja rzadowa RB. Lider bia-
toruskiego Kongresu Demokra-
tycznych Zwiazkow Zawodowych
Aleksander Jaroszuk, obecny na

konferencji, jest wiceprezesem
Konfederacji
Zwigzkéw Zawodowych., Wg ran-
kingu MKZZ, Bialoru$ jest wsrod
24 krajéw nieprzestrzegajacych

Miedzynarodowe;j

praw pracownikow. Na niechlub-
nej liscie sa takie kraje jak Ban-
gladesz, Kambodza, Chiny, Turcja
i Katar. ONZ rowniez stwierdzita,
ze rzad Bialorusi systematycznie
narusza prawa obywatelskie i spo-

leczne swoich obywateli.

Od 2003 r. dochodzenie w spra-
wie Bialorusi wielokrotnie bylo
wprowadzane do harmonogramu
prac MOP jako kraju, gdzie prawa
zwigzkowe s3 razaco lamane. To
stalo si¢ powodem wykluczenia
Biatorusi w 2007 1. z generalnego
systemu preferenciji Unii Europej-

ALEKSANDER JAROSZUK

skiej.

W celu przywrocenia preferencii
biatoruski rzad musi spelnia¢ 12
zalecen MOP. Szczegdlna uwage
zwrocono na to, by byta mozliwoscé
rejestracji niezaleznych zwiazkow;
da¢ im prawo do dzialalnosci na
réwni z oficjalnymi zwiazkami za-
wodowymi; zaprzesta¢ przeslado-
wan obywateli za przynaleznosé
zwigzkows, zapewni¢ wszystkim
organizacjom zwigzkowym prawo
do uczestniczenia w rozwiazywa-
niu waznych probleméw spotecz-
nych kraju.

Haniebny handel

Wg danych Bietstatu,
eksport organéw ludzkich
zwiekszono o ponad
kilkaset procent — podaje
portal belsat.eu.

Stacje krwiodawstwa zebraty
ponad 200 ton ludzkiej krwi,
wickszos¢ trafita do Rosji. Na
Biatorusi brakuje odpowiednich
warunkoéw dla jej przetwarzania.
Zgodnie z uchwala
parlamentu, w tym celu
mozna ja eksportowac. Jednak
w Rosji nie ma zakltadow
do przetwarzania krwi lub
osocza. Najprawdopodobniej
krew eksportuje si¢ nie w celu
przetwarzania, a na sprzedaz.
Kto zarabia na tym procederze
— panstwo czy prywatne firmy?
— na to pytanie Ministerstwo
zdrowia nie udziela odpowiedzi.

Na Bialorusi dawcg organéw
moze po $mierci zostac kazdy,
kto za zycia nie wypelnit
odpowiedniej deklaracji.
Pobieranie organéw od oséb
zmartych reguluje ustawa
z 2007 1.

Jak informuje Belsat,

w I kwartale 2013 r. z Bialorusi
wywieziono 32 kg ludzkich
organoéw, ale juz w I kwartale
br. wyeksportowano 14 ton!
Dokad — wladze utajniaja te

informacje.

W skrocie

tukaszenko wystosowal
list gratulacyjny do Petra Poroszen-
ki z okazji zwycigstwa w wyborach
prezydenckich na Ukrainie, zyczyt

mu m.in. sukceséw we «wzmacnia-

niu jednosci na Ukrainiey.

Wg danych Niezalezne-
go Instytutu Badan Spoleczno-
-Ekonomicznych 1 Politycznych
(NISEPI), wzrosto poparcie dla
Fukaszenki, teraz w wyborach pre-
zydenckich na niego oddalyby gto-

sy 39,8% wyborcow.

MAGALYN

Jeden :; lideréw «Mlodego
Frontu» z Homla Andrej Cianiuta
zostal relegowany z uniwersytetu
homelskiego. Jako powd6d podano
jego «systematyczne bezprawne
dziataniax.

Sekretarz Generalny Rady
Europy T. Jagland wezwal wla-
dze Bialorusi do wprowadzenia
moratorium na wykonywanie kary
$mierci, bylby to pierwszy krok do
jej catkowitego zniesienia.

Wg magazynu Forbes, ze
stolic b. republik ZSRR, Minsk jest
najbardziej komfortowym miej-
scem dla prowadzenia biznesu.

23 maja w kosciele Pober-
nardynskim w Grodnie odprawio-
no Msze §w. w intencji beatyfikacji
rtm. Witolda Pileckiego, bohatera
walk z niemieckim nazizmem i ko-
munizmem.

PRrzYGoTOWALA
Wanpa RomaKczuk




TrzeJ PREzYDENCI: LECH WALESA, BRONISLAW KOMOROWSKI ORAZ ALEKSANDER KWASNIEWSKI
PODCZAS OBCHODOW JUBILEUSZOWYCH

10 lat w UE

1 maja 2004 r. Polska

stala sie petnoprawnym
czionkiem Unii Europejskiej
wraz z 9 innymi krajami
Europy. Wielu ocenia ten
okres jako prawdziwy skok
cywilizacyjny.

W tym czasie do Polski z unij-
nego budzetu naplyneto 94,3 mld
euro. Za te pieniadze pobudowa-
no nowe drogi, linie kolejowe, sie¢
szerokopasmows,  oczyszczalnie
Sciekow, zakupiono nowe tram-
waje 1 autobusy, zreformowano
szkolnictwo, czeSciowo  shuzbe
zdrowia. Bezrobocie zostato obni-
zone z 24 do 14,5 proc. i wyraznie

wzrosly zarobki. Wazne jest 1 to, ze

w latach 2008-13 - czyli §wiatowe-
go kryzysu gospodarczego, taczny
wzrost PKB Polski wyniésl ponad
20 proc. Byl to bezapelacyjnie naj-
lepszy wynik w calej Unii 1 nie bez
racji nazywano Polske «zielona wy-
spay.

Polska i Polacy umiejetnie wyko-
rzystali dang przez histori¢ szanse.
Skumulowang warto$¢ zagranicz-
nych inwestycji w Polsce w 2012 r.
szacowano na blisko 178 mld euro.
To prawie 4-krotny wzrost w po-
réwnaniu z 2003 r. W ciggu 10 lat
czlonkowstwa w Unii powsta-
ty w Polsce dwa miliony nowych
miejsc pracy. Co prawda, w tym
samym czasie drugie tyle Polakow
wyjechalo za pracg za granice.

Film o powstaniu

Muzeum Powstania
Warszawskiego jest
producentem nowego
dramatu wojennego non-
fiction, zmontowanego
w catosci z materiatéw
dokumentalnych.

«Powstanie Warszawskie»
jest w kinach od 9 maja. Dwaj
bracia operatorzy przylaczyli
si¢ do oddzialu powstanczego
i nakrecili 30 tys. m tasm,
ukrytych w piwnicy przy ul.
Wilanowskiej. W 1946 r. po
obrébcee zmontowano film na
tasmie 35 mm.

Rezyser filmu, Jan Komasa,
pokazal prawdziwy obraz
powstania. Na barykadzie sq
konkretne postacie, w wielu
przypadkach znane z imienia
i nazwiska.

W ciagu 63 powstanczych
dni Warszawa byta wolna:

z wladzami, administracja
iarmia. W tym czasie wladze
wydaly dwa «Dzienniki Ustawn,
wychodzito ponad 100 tytutow
gazet! Na ulicach pojawily si¢
setki bialo-czerwonych flag,

z glo$nikéw plynely polskie
piesni.

Muzeum Powstania
Warszawskiego jest rowniez
w posiadaniu filmu «Miasto
ruiny, przedstawiajgcego
przelot liberatora nad zburzong

Warszawa.

W skrocie

W wielu miastach 1 maja od-
byly si¢ konkursy, festyny, koncerty
oraz inne atrakcje, przygotowane
z okazji 10. rocznicy przystapienia
Polski do Unii Europejskiej.

Spektakl o Janie Karskim
«Przyjechalem do ciotki Zofii»,
przygotowany przez Crossroads
Repertory Theater na amerykan-
skim Indiana State University, od-
byt sie w Muzeum Historii Zydéw
Polskich.

16 maja w wicku 79 lat zmarl
Marek Nowakowski, przenikli-
wy obserwator zycia spolecznego
w Polsce. Pierwszy pisarz, ktory
w stanie wojennym pisal w prasie
podziemnej pod wlasnym nazwi-
skiem.

Z okazji 25-lecia wolnosci
Polski w Sali Kinowej Konsulatu
Generalnego RP odbyla si¢ pro-
jekcja filmow Andrzeja Wajdy.

Wybory do Parlamentu Eu-
ropejskiego odbyly si¢ 25 maja.

Glosujacy dokonali wyboru 51
spoérod tacznej liczby 751 eurode-
putowanych. Frekwencja w Polsce
wyniosta 23,83%.

25 maja w wieku 90 lat zmarl
Wojciech Jaruzelski — polityk i do-
wodca wojskowy. Wprowadzit stan
wojenny, ale zgodzil si¢ na obrady
Okraglego Stotu. Spoczat w War-
szawie na Powazkach.

PrzycoTowatA
Maria ZANIEWSKA
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RODACY W SWIECIE

Zjazd nauczycieli polomjnych

W Nowym Jorku w dn. 23-
26 maja odbyt sie Xlll Zjazd
Nauczycieli Polonijnych

i Komitetow Rodzicielskich,
w ktérym wzieto udziat 360
uczestnikéw z 12 stanéw
oraz 30 gosci.

Zjazd zostal zorganizowany
przez Centrale Polskich Szkoét Do-
ksztalcajacych. «Nowy Dziennik»
podaje, ze uczestnicy przyjechali na
zjazd z New Jersey, Nowego Jorku,
Connecticut, jak réwniez bardziej
oddalonych stanéw jak Illinois,
Arizona, Teksas, Minnesota a na-
wet z Kanady. Nauczyciele mieli
okazje wzia¢ udzial w wykladach
i zajeciach dotyczacych nauczania
w polonijnych szkotach, nauczania
polskiego, historii, geografii, a tak-
ze w wyktadach z psychologii.

Wsréd gosci z Polski, ktorzy
wzieli udzial w Zjezdzie, znalezli
si¢. m.in. minister edukacji naro-
dowej Joanna Kluzik-Rostowska,
Joanna Kozifska-Frybe§ — dyrek-
tor Departamentu Wspolpracy
z Polonia i Polakami za Granica,
przedstawiciele sejmowej Komisji

PoLONIINI NAUCZYCIELE PODCZAS zJAZDU W Nowym JORKU

Y.acznosci z Polakami za Grani-
ca, jezykoznawcy z Uniwersytetu
Warszawskiego 1 Centrum Jezy-
ka i Kultury Polskiej dla Polonii
1 Cudzoziemcéw, Centrum Jezy-
ka i Kultury Polskiej z Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego, specjalisci
z Polskiego Towarzystwa Psycho-

logicznego, przedstawiciele Insty-
tutu Pamieci Narodowej oraz inni
eksperci, zajmujacy sie réznymi
aspektami nauczania.

Na zjezdzie pojawil si¢ prezes
Kongresu Polonii Amerykanskiej
Frank Spula dr Edmund Osysko
z Komisji Oswiatowej Kongresu.

Rowerem z Wilna do Irkucka

Jak podaje portal
«Wilnoteka», ks. Dariusz
Stanczyk wyruszyt

w samotna pielgrzymke
rowerowg z Wilna do
Irkucka. W ciggu 55 dni
zamierza pokona¢ 8500
kilometrow.

Po drodze zwiedzi miejsca, waz-
ne dla Polakow, takie jak Katyn,
Smolenisk czy Tobolsk, cmentarze
zeslancoéw styczniowych, sanktu-
aria katolickie i prawostawne.

Trasa pielgrzymki, w ktora wy-
ruszyl ks. Dariusz Staniczyk, po-
prowadzi przez Kuropaty, Minsk,
Katyn, Smolensk, Moskwe, Ka-
zan, Astang, Nowosybirsk, Tomsk,
Usole Syberyjskie, Tunke. Do It-

AMAGALYN

kucka pielgrzym zamierza dotrzec
25 lipca.

— W drodze bede sie duzo mo-
dlit, odprawial msze na grobach
powstanicow, zestancow, na spo-
tkanych cmentarzach. Bede¢ si¢
modlit za Rosje, o pokdj na swiecie.
Mam duzo intencji - moja osobista
jest, zeby na Antokolu - w miejscu
objawie Jezusa Milosiernego sio-
strze Faustynie - powstato Sanktu-
arium Milosierdzia. Jan Pawel 11
wielokrotnie prosit o to biskupdw
litewskich. Inna intencja jest dzigk-
czynienie za kanonizacje Jana Paw-
ta II. Chce réwniez oddaé hotd
powstaficom styczniowym, w tym
$w. Rafalowi Kalinowskiemu — po-
wiedzial ks. Dariusz.

W syberyjska  pielgrzymke
ksiadz wyruszyl rowerem, kto-
ry przed laty otrzymal w prezen-
cie od papieza. — Jan Pawet II nie
mogl pojechac¢ do Rosji, cho¢ bar-
dzo tego pragnal. Cieszg sig, ze ro-
wer Jana Pawtla II juz po raz drugi
bedzie jechal przez Rosje, bo 15
lat temu, jechalem tym rowerem
z Moskwy do Fatimy — powiedzial
ks. Stanczyk.

Podczas podrézy po Rosji ks.
Dariusz Stanczyk zamierza spo-
tka¢ si¢ z Polakami, ktérzy do-
tychczas trwajg w polskosci 1 dbaja
o miejsca polskiej pamigci narodo-
wej. Do Wilna pielgrzym planuje
powrdcic¢ 15 sierpnia.

PrzyGoTOWALA
Wanpa RomaNczuk




KALENDARZ

Bitwa: fakty mniej znane

Kampania wioska trwata od
3 wrzesnia 1943 do 2 maja
1945 roku. Alianci stracili
blisko 312 tys., a Niemcy
okoto 435 tys. zabitych

i rannych, czyli facznie dla
obu stron srednio 1233
osoby kazdego dnia.

Bitwa pod Monte Cassino nalezy
do najkrwawszych bitw alianckich
w czasie II wojny $wiatowej, to-
czona byta na skalistych zboczach,
gdzie nie mogly wijecha¢ czolgi.
Amunicj¢ 1 prowiant wwozono na
koniach i mutach. Z armii gen. An-
dersa zgingto 923 zolnierzy, 2931—
zostalo rannych, 345 — zaginelo.

Korespondentem wojennym 2.
Korpusu Polskiego byl Melchior
Wankowicz, napisal na goraco, wy-
dana najpierw w Mediolanie, ksiaz-
ke «Bitwa pod Monte Cassino,
ktéra nalezy do klasyki polskiego
reportazu wojennego.

Piosenke Feliksa Konarskie-
go 1 Alfreda Schutza «Czerwone
Maki» w Polsce po wojnie nie wol-
no bylo $piewa¢. Mimo to orkie-
stry graly w lokalach rozrywko-
wych. Jesli kto§ z gosci zamawial

PoLski CMENTARZ WOJENNY W BOLONII, GDZIE ROWNIEZ SPOCZELI POLSCY ZOLNIERZE

utwor, orkiestra grata, ale nie wol-
no bylo tafczy¢ — inaczej granie
przerywano. W czasie odtwarzania
melodii wielu wstawato, by uczci¢
bohateréw spod Monte Cassino.
Mhniej znane sa wydarzenia, ja-
kie mialy miejsce 19 maja. W noc
po bitwie tysiace marokanskich
Goumiers i zolnierzy francuskich
wojsk kolonialnych zaczely prze-

Pierwsza pielgrzymka

Odbyta sie w dn. 2-10
czerwca 1979 r. pod hastem
Gaude Mater Polonia.

Mija 35 lat od historycznej
wizyty papieza Polaka.

Jej trasa przebiegala przez War-
SZaAwe, Czestochowe,
Krakow, Kalwari¢ Zebrzydowska,
Wadowice, Os$wiecim i Brzezinke,
Nowy Targ, Mogitle-Nowa Hute
oraz ponownie Krakow, gdzie na
Btoniach odbyly si¢ centralne uro-
czystosci  Roku  Jubileuszowego
Meczenstwa $w. Stanistawa.

Nie zaakceptowano programu
pielgrzymki, ktory przedstawi-
ta strona koscielna. Wykluczono

Gniezno,

m.in. wizyte papieza w Poznaniu,

Wroctawiu, Katowicach i Pieka-
rach Slaskich oraz nie zezwolono
na przejazd ulicami Nowej Huty.
Spotkanie z mlodzieza zamiast na
pl. Zamkowym w Warszawie od-
bylo si¢ w kosciele sw. Anny i zo-
stalo sprowadzone do zamknigtej
uroczystodci. Aby zmniejszy¢ fre-
kwencje, starano si¢ ograniczy¢
srodki transportu, utrudnia¢ zwol-
nienia z pracy. Specjalne instruk-
cje nakazywaly, aby telewizja nie
pokazywata mlodziezy i wiwatuja-
cych tluméw.

W trakcie wizyty Jan Pawel II
rozbudzil aspiracje wolnos$ciowe
Polakéw oraz przypomnial rza-
dzacym, ze sq odpowiedzialni za

czesywac stoki wzgorz, miasteczka
1 wioski doliny Ciociaria. Ponad 60
tys. kobiet w wieku od 11 do 86 lat
padlo ofiara masowych gwaltow.
Mezczyzn, ktérzy bronili swych
zon 1 coérek, mordowano. Liczbe
zabitych cywiléw obliczano na ok.
800. Francuskie dowddztwo zare-
agowalo szybko: egzekucje win-
nych przeprowadzano na miejscu.

papieza
suwerennos¢ Polski 1 przestrzega-
nie praw czlowieka. Mowil m.in.:
«Panistwo nie jest tylko wladcg
czlowieka. Ma pomagac¢ i stuzy¢
czlowiekowi». Najwazniejsze prze-
stanie zawarl w stowach wygloszo-
nych podczas Mszy §w. w Warsza-
wie: «Wotam ja, syn polskiej ziemi,
a zarazem ja: Jan Pawel 11, papiez,
wolam z wami wszystkimi: Niech
zstapi Duch Twoj! Niech zstapi
Duch Twoj i odmieni oblicze zie-
mi! Tej ziemil»

I stalo sie. W sierpniu 1980 r.
wezwanie to stalo si¢ jednym z ha-
set «Solidarnosci».

PrzycotowatA
Maria ZANIEWSKA
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W 70. rocznice
zwycieskiej hitwy

Wyjazd grupy dziataczy ZPB na czerwone maki i wzruszajgca atmosfera
panstwowe obchody rocznicy bitwy pod uroczystosci, gdzie precyzyjnie

Monte Cassino, zorganizowany przez dopracowano kazdy szczegot. To byta
«Wspolng droge — projekt partnerstwa» prawdziwa lekcja historii i patriotyzmu,

z Sokofki, wywart niesamowite wrazenie na  szczegolnie dla mtodziezy. Mozemy by¢
jego uczestnikach. dumni z Polski, ktéra pamieta i tak godnie

, L czci swoich bohaterow.
Pozostang w naszej pamieci niezwykte

spotkania z bohaterami walk, ich Pamietamy i my naszych rodakow, ktorzy
wspomnienia, zadbane groby, zgineli tak daleko od stron ojczystych,
harcerze w warcie przy kazdym grobie, Swiecie wierzac w lepszg przysztosc.

— / A
SPOTKAN|E Z UCZESTNIKIEM WALK POD MONTE CassINO JOHNEM Z LONDYNU
KTORY OD 25 LAT CO,ROKU JEST OBECNY NA UROCZYSTOSC|ACH
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Niepewny los
drewnianych zabytkow

IRena WALUS

Niedawno w galerii Kryga
odbyta sie prezentacja
pocztowek «Grodzienska
architektura drewnianay,
wydanych z inicjatywy
portali harodnia.com

i «Twoj styl» oraz Warsztatu
Idei. Autorka rysunkéw
jest Natalia Klimowicz

z Towarzystwa Plastykow
Polskich na Biatorusi.
Organizatorzy akcji

w ten sposob chca zwrécic
uwage spotecznosci na
stan gingcej na naszych
oczach waznej czesci
spuscizny miasta.

8MAGALYN

Na pocztéwkach mozna zo-
baczy¢ fragment dzielnicy Nowy
Swiat: drewniane domy, drzwi,
okna z okiennicami, inne zdobie-
nia. Nowy Swiat to dzielnica Grod-
na w samym centrum miasta, caly
kwartal zwartej drewnianej zabu-
dowy pomigdzy ulicami Gorkiego,
Mickiewicza, 17 wrzesnia 1 1 maja.
Na Nowym Swiecie sa przedwo-
jenne modernistyczne wille, zielo-
ne ogrédki, a nawet pozostalosci
po przedwojennych szpalerach
z drzew, urocze uliczki i drewniane
dombki z rzeZbionymi zdobieniami.
Przed wojna mieszkala tu miejska
inteligencja. Wigkszos§¢ domoéw
jest mocno zniszczona, m.in. przez
przebudowania, ktére prowadza
obecni wlasciciele, przez co domki

tracq swoja autentyczno$¢ i styl.

O zachowanie zabytkéw drew-
nianej architektury niejednokrot-
nie apelowali nasi Autorzy na
tamach «Magazynu Polskiegon.
Niestety, czas nie jest naszym
sprzymierzeicem — wkrétce moze
si¢ staé, ze juz niczego nie pozo-
stanie do uratowania. Architektura
drewniana, oczywiscie, nie jest tak
trwala jak budowle z cegly czy ka-
mienia, ale w Grodnie powodem
do wyburzenia nie jest jej stan. To
wladze miejskie podejmujg decy-
zje o usunigciu, zamiast o nie dbac.
Zreszta, zdaniem historyka Andre-
ja Waszkiewicza, zly stan zabytku
nie moze by¢ powodem do jego
wyburzenia, bo zabytek to zabytek
1 trzeba go chronic.




Podczas prezentacji poczto-
wek  Andrej Waszkiewicz opo-
wiedzial o problemach, ktére sq
z zachowaniem drewnianych za-
bytkéw w Grodnie i na Bialorusi.
Jego zdaniem, zachowac je trzeba
w tych miejscach, gdzie one s3 cie-
kawe pod wzgledem ich stylowosci
architektonicznej 1 moga stac si¢
atrakcja turystyczna.

— Od roku 2006 duzo zrobiono,
zeby zachowaé drewniang architek-
ture. Szczegdlnie to dotyczy dziel-
nicy Nowy Swiat, przygotowano
dokumentacje na nadanie wielu
budynkom statusu zabytku. Ra-
zem z entuzjastami zachowania tej
dzielnicy urzadzilismy plener fo-
tograficzny, organizowaliSmy wy-
cieczki po Nowym Swiecie — méwi
Andrej Waszkiewicz. — Nawet
utworzono komisje przy Urzedzie
miasta ds. Nowego Swiata, posie-
dzenie odbylo si¢ w 2012 roku i,
niestety, na tym dziatalno$¢ komisji
si¢ zakonczyta. A mieszkancy da-
lej zamieniaja okna oraz drzwi na
plastykowe i nikogo to nie obcho-
dzi. Trzeba co$ im zaproponowac
w zamian, by tego nie robili. Nie
warto przeciez zamienia¢ zabyt-
kowych drewnianych drzwi tylko
po to, by zamontowa¢ domofony.
Z tym problemem mozna pora-
dzi¢, w Grodnie sa przyklady, gdy
do starych drzwi wstawiano domo-
fony.

Co miasto mogloby zrobi¢ dla
uratowania Nowego Swiata? Na
przyklad, przyja¢ takie rozwigza-
nie: mieszkancy starych doméw
otrzymuja mieszkania w blokach,
a chetni za symboliczna kwote na-
bywaja zabytkowe drewniane domy.
W zamian zobowigzuja si¢ zacho-
waé oryginalng architekture i zdo-
bienia domkoéw, wewnatrz moga
dostosowywaé¢ dom do nowocze-
snych wymogow i swoich potrzeb
mieszkalnych lub  biznesowych.
W ten sposéb peretka Grodna zy-
skuje drugie zycie stajac si¢ mod-
ng dzielnicg z uroczymi kafejkami
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1 sklepikami, miejscem spotkan
1 pracy artystéw. Miejscem, do kto-
rego lubig przychodzi¢ grodnianie
1 turysci. O podobnym scenariuszu
nie raz sic méwilo w §rodowisku
historykow i krajoznawcow.

To jak najbardziej realna wizja
do zrealizowania bedaca w gestii
wladz miejskich. Jako przyktad An-
drej Waszkiewicz podaje Tomsk,
miasto na Syberii. Swoim brandem
miasto uczynilo drewniang archi-
tekture i to si¢ udato zrobi¢ na po-
czatku XXI wieku, zawdzigczajac
determinacji spotecznosci w walce
o zabytki. Zyskali na tym wszy-
scy, 2 odnowione drewniane domy

kupcow niby magnes przyciagaja

turystow.

Obecnie wladze grodzienskie
nie chea styszec o uratowaniu No-
wego Swiata i jedyne co robia, to

burza kolejne zabytki 1 wyrazajq

zgodeg na rézne dobudowania, kté-
re znieksztalcaja stare domy. Dla
wladz to zbyt ucigzliwe dziedzic-
two, a ziemia w centrum miasta,
jak wiadomo, jest na wage zlota.
Najstarszym zabytkiem archi-
tektury drewnianej w Grodnie
jest lamus klasztoru brygidek,
ma on status zabytku. Ostatnio,
co prawda odmlodzony o sto lat

przez profesor Mari¢ Katamajska,
ktéra znalazla temu potwierdze-
nie w dokumentach archiwalnych.
Oficjalny status zabytkow, dzigki
staraniom historyka Igora Truso-
wa, maja otrzymac wkrotce trzy
drewniane domy przy ul. Miodo-
wej. Decyzja w tej sprawie zosta-
ta przyjeta przez bialoruskie Mi-
nisterstwo Kultury, teraz kolej na
uchwal¢ Rady Ministrow RB. To
przyktad, ze dobrze przygotowa-
ne, z naukowego punktu widzenia,
dzialania skutkuja!

Podczas prezentacji w  galerii
Kryga historyk Tatiana Kasataja
przedstawita model-skladanke ra-
tuszu grodzienskiego, autorstwa
architekta z Minska Andreja Szu-
tajewa. To juz druga z kolei skla-
danka nieistniejacego waznego za-
bytku Grodna, pierwszg byla Fara
Witoldowa. W taki sposéb zosta-
na wykonane wszystkie zabytki na
rynku grodzienskim. Przynajmniej
w ten sposob pozostang w §wiado-
mosci grodnian. Co wazne - mlo-
dych mieszkancéw miasta.

A co z Nowym Swiatem? Czy
wydane pocztowki 1 wysitki cze-
$ci historykow 1 krajoznawcow nic
nie zmienig i juz czas na requiem?
Usituje znalez¢ $wiatetko na konicu
tunelu. Na razie go brak... m
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BUDOWLE JEZUICKIE ZAJMOWALY CALY KWARTAL W GRODNIE. TU: BYLY KOSCIOL JEZUICKI, OBECNIE KATEDRA

Biblioteka Grodzienskiego
Kolegium Jezuickiego

Na podstawie zbiorow Dziatu Rzadkich Ksiag i Starodrukéw Muzeum
Historyczno-Archeologicznego w Grodnie

ALENA RazwANOWICZ

«Gdybym nie byl krélem, byt-
bym jezuita» — lubil mawia¢ Stefan
Batory. Owe stowa w duzym stop-
niu odzwierciedlaja jego stosunek
do Towarzystwa Jezusowego. Po
objeciu tronu Stefan Batory roz-
poczal wiele reform, ktére mialy
spowodowac¢ dalszy rozwdj Rze-
czypospolitej. Bedac czlowiekiem
siggajacym mys$lami do przodu,
rozsadnym, rozumial, iz dla prze-
prowadzenia tych reform potrzeb-
ni sa dobrze wyksztalceni ludzie.

WMAGALZYN

A takich ludzi mogt przygoto-
waé doskonale pracujacy system
szkolnictwa. Wlasnie taki system,
zdaniem Batorego, mieli jezuici.
Woéweczas ich szkoly byly najlep-
szymi szkolami w Europie, znane
byly z wysokiego poziomu naucza-
nia oraz wykorzystywania najnow-
szych metod nauczania.

Pierwsze kolegium dla jezuitow
Stefan Batory zalozyl w swej ro-
dzinnej miejscowosci Kluzwary
(obecnie Kluz-Napoka). Nastep-
nie kolegia zostaly zalozone w Lu-
blinie, Potocku, Rydze, Nieswiezu,
Lwowie oraz innych miastach Rze-
czypospolitej. Wiadomo, iz decyzja

o zalozeniu kolegium w Grodnie
réwniez nalezala do Stefana Ba-
torego, ktory w 1585 roku na ten
cel przeznaczyl 10 tys. polskich
zlotych. Jednak z powodu $mier-
ci kréla zespol jezuicki zaczal si¢
ksztaltowa¢ dopiero w roku 1623,
gdy w Grodnie zaczela dziatac
misja jezuicka. Zaklada sig, ze
juz wéwezas miata zbior ksigzek.
W roku 1635 misja zostata podnie-
siona do rangi rezydencji, a w 1664
r. przeksztalcona w kolegium.
Wsréd klasztorow istniata pick-
na tradycja: przy zaloZeniu nowe-
go starszy — macierzysty, powi-
nien byl przekaza¢ tamtemu czes$¢




ksiag teologicznych i liturgicznych
z wlasnej biblioteki, mialy one
stanowi¢ poczatek ksiegozbioru
klasztornego. Zgodnie z owg tra-
dycja w 1642 roku jezuici wileq-
scy przekazali grodzienskim sporg
lo$¢ cennych wydan, wsrod kto-
rych byly tez starodruki ze znanej
biblioteki Zygmunta II Augusta,
oznakowane krélewskim superek-
slibrisem. Jak wiadomo, po kasa-
cji zakonu Jezuitéw w 1773 roku,
biblioteka przeszta do grodzien-
skich dominikanéw. Po likwidacji
klasztoru dominikanéow w 1864 r.
przez carat ksiggi, oznakowane
krolewskim ekslibrisem i przeka-
zane do Grodna, zostaly zwréco-
ne do Wilna, pézniej za$ znalazly
sie¢ w Rosji. Obecnie te arcycenne
wydania pierwszej polowy XVI w,
bedace dumg skarbnicy wydawni-
czej Grodna w ciggu ponad dwu
stuleci, stoja na pétkach biblioteki
Rosyjskiej Akademii Nauk w Sankt
Petersburgu.

Gléwnym zrédlem poznania hi-
storii biblioteki jezuickiej stat si¢ jej
inwentarz, uczyniony w listopadzie
1773 r. Posiada niezwykle warto-
$ciowe informacje o ilosci ksigg
w bibliotece, skladzie ksiegozbio-
ru oraz metodach jego systematy-
zowania. Zgodnie z nim, w 1773
roku biblioteka  Grodziefiskie-
go Kolegium Jezuickiego liczyla
2373 ksiegli w jezykach tacinskim,
polskim, niemieckim, wloskim,
greckim oraz rosyjskim; posiadata
sporg ilo§¢ rekopiséw tekstow po-
etyckich, filozoficznych oraz teolo-
gicznych.

Byl to jeden z najcenniejszych
ksi¢ggozbioréw, dziewig¢ pozycji
ktérego znajduje si¢ w dziale rzad-
kich wydawnictw i starodrukéw
Muzeum Historyczno-Archeolo-
gicznego w Grodnie.

Pierwotnie biblioteka jezuitow
nie byla duza i powigkszala si¢
bardzo wolno z powodu nieod-
powiednich warunkéw. Dopiero
w 1713 roku zostalo zbudowano
nowe, odpowiednie pomieszczenie
dla biblioteki i wéwcezas jej zbiory

iy f,;,,, ,!“"'___.._.._go' 20-

Vs %“L"r

PLaN GRropziENSKIEGO KOLEGIUM JEZUICKIEGO 3. PIETRO. 1773 R. ORYGINAL PLANU JEST

PRZECHOWYWANY W MoSkwIE

zaczely si¢ zwigkszad.

Bibliotek¢ z duzym holem 13-
czyly stare i nowe kolegia, pod
nia miescit si¢ refektarz z atrium,
nad holem znajdowala si¢ kaplica.
Taka lokalizacji biblioteki nie byta
przypadkowa: swoich gosci jezuici
najpierw przyjmowali w refekta-
rzu, potem za$ prowadzili do bi-
blioteki. Wchodzi¢ do niej trzeba
bylo picknymi schodami z kaplicy,
mieszczacej si¢ za oltarzem. Juz
sama droga do biblioteki powinna
byla przypomina¢ kazdemu go-
sciowli, iz ksiazki 1 wiedza odgry-
waja w zyciu zakonu wazng role.
Dla biblioteki wybrano duzy jasny
pokoj, w 1745 r. zostaly wstawione

tu nowe szafy na ksiazki i zrobiono
zelazne okiennice.

Ksiegl, znajdujace si¢ w 11 du-
zych szafach, byly umieszczone
na potkach tematycznie: najpierw
staly wydania Pisma Swictego, réz-
ne jego przeklady, utwory ojcow
swictych, bulle papieskie i dekre-
ty, nastepnie — utwory teologiczne
1 historyczne, réznorodne kazania,
zywoty $wietych, rozprawki po-
lityczne, filozoficzne, teksty ba-
dan geograficznych, medycznych,
matematycznych, retoryki itd.
W' ostatniej, opiecz¢towanej sza-
fie znajdowaly si¢ 62 zabronione
ksiggi w jezykach lacinskim, pol-
skim 1 niemieckim. Tutaj rowniez

MAGAIYN N1
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STRONA TYTULOWA Z PODPISEM DARCZYNCY J. S. KENSTARTA GRODZIENSKIEJ
REZYDENCJI JEZUITOW. 1649 R.

przechowywano rekopisy tekstow teologicznych, filo-
zoficznych 1 retorycznych. Ksiggi byly umieszczone
w kolejnosci alfabetycznej.

Bezposrednim kierownikiem biblioteki byl prefekt,
wyznaczany przez prowincjala. Zazwyczaj stanowi-
sko prefekta pelnili ksi¢za, posiadajacy dobre wy-
ksztalcenie, przez pewien czas zajmujacy si¢ praca pe-
dagogiczna, a czasami tez literacka, najczesciej przed
objeciem funkcji prefekta pracowali jako profesorowi
retoryki i poetyki.

Obowiazki prefekta byly wpisane do Statutu zako-
nu. Prefekt powinien byl zajmowaé si¢ kompletacja
ksiegozbioru, troszczy¢ si¢ przede wszystkim o to,
by alumni oraz pedagodzy kolegium byli wyposazeni
w podreczniki i inna potrzebng literature, pilnowac,
by do biblioteki nie przedostaly si¢ pozycje, wpisa-
ne do «Indeksu ksiag zakazanych», dba¢ o porzadek
w bibliotece, ustawia¢ ksi¢gi wedtug porzadku przed-
miotowego, pilnowac, by nikt nie bral ksiag bez jego
wiedzy, uktadac katalogi wszystkich drukowanych po-
zycji 1 okazywac je prowincjalowi podczas wizytacji
biblioteki itd.

TZMAGALIYN

Gléownym zrédlem ksztaltowania ksiegozbioru
grodzieniskiego bylo, po pierwsze, nabycie ksiag. Za-
kon poswiecal na nabycie nowinek wydawniczych
spore sumy pieniedzy. Po drugie, kilka egzemplarzy
swej produkciji powinni byli przekazywaé prefektowi
biblioteki drukarnie kolegiow jezuickich WKI.. Po
trzecie, sktadanie w darze ksiag zaréwno przez oso-
by §wieckie, jak i duchowne, majace do czynienia do
kolegium.

Zgodnie z inwentarzem 1773 r., na ksiggozbior
grodzienskich jezuitéw w duzej mierze skladala sie li-
teratura teologiczna. Nie bylo to przypadkiem, ponie-
waz w ostatnich latach przed kasacja zakonu kolegia
w Grodnie ksztalcily wykladowcow teologii dla calej
prowincji. Znajdowaly si¢ tu dzieta Tomasza z Akwi-
nu, Arystotelesa, rozprawy teologiczno-filozoficzne
wybitnych przedstawicieli zakonu, wiele tez byto thu-
maczen zagranicznych teologdw, wykonanych przez
cztonkow zakonu, a takze ich wlasne utwory.

Wsrod dziel teologicznych zwraca na siebie uwage
XVI-wieczne wydanie, przechowywane w muzeum.
Jest to ksiega napisana przez katolickiego teologa
1 kaptana Jakuba Schepera «Conciones in Epistolas et
Ewangelia Dominicalia...» wydana w 1561 r. w Kolo-
nii w drukarni Jakuba Sotera. O losie tej ksiegi mowia
nam odznaki wlascicielskie. Oto cztery lata po wyda-
niu nabyl ja Mikotaj Popowski, o czym §wiadczy napis
na drugiej stronie oktadki. Za jaki§ czas trafia ona do
ks. Macieja Ignacego Kuligowskiego. Byt to czlowiek
wszechstronny: poeta i tlumacz, magister sztuk wy-
zwolonych oraz filozofii. Kuligowski byt w dobrych
stosunkach z Sapiehami 1 wszystkie swe utwory po-
swigcat im. W 1706 r. Kuligowski przekazal w darze
te ksiege Grodzienskiemu Kolegium Jezuitow, o tym
nam mowi napis na stronie tytulowej ksiegi. Do
1773 1. ksiega znajdowala si¢ w bibliotece kolegium,
jest zapis o niej w inwentarzu. Dlaczego nie trafia
do zbioréw dominikanéw i kto ja trzymal, zanim tra-
fita do biblioteki Minskiego Cerkiewnego Komitetu
Historyczno-Archeologicznego, mozna jedynie si¢
domysla¢. Nastepnie znajdowala si¢ w Bialoruskim
Muzeum Panstwowym, skad w latach II wojny $wia-
towej, z czescig ksiegozbioru zostala wywieziona do
Ukrainy, za$ w 1944 roku powrdcita do Grodna, tym
razem do Muzeum Historyczno-Archeologicznego
w Grodnie.

Biblioteka grodzieniskich jezuitow posiadata sporg
lo$¢ dziel autoréw antycznych, a to dlatego, ze pro-
gram nauczania kolegium zakladal dobra znajomos¢
przez uczniéw laciny i w duzym stopniu greki, a to
polegalo na nauce sztuki poetyckiej oraz oratorskiej
starozytnych Grekéw 1 Rzymian. We wszystkich kla-
sach kolegium uczniowie studiowali utwory Cycero-
na, Wergiliusza, Owidiusza, Horacego, Ezopa, Tacyta
1 in. Na przyklad, w omawianej przez nas bibliotece
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znajdowalo si¢ az 37 wydawnictw z przemowami wy-
bitnego rzymskiego oratora Cycerona. Jedno z jego
dziel dotychczas jest przechowywane w naszym mu-
zeum: jest to dwutomowe «Epistole ad familiaris cum
delectu commentatoriumy», wydane w 1765 r. w Padwie
w drukarni Jana Manfreda. Na stronach tytulowych
sa napisy wladcicielskie Grodzienskiego Kolegium
Jezuickiego. W ksiggozbiorze muzeum biblioteke je-
zuicka reprezentuje jeszcze jedno dzielo antycznego
autora. Jest to utwér znanego pisarza rzymskiego
Aula Geniusza «Noctes Atticaer, bedace unikatowym
encyklopedycznym zbiorem wiedzy antycznej. Dzieto
taczy w sobie wiele ciekawych informacji historycz-
nych, filologicznych, filozoficznych oraz literackich.
Nasza perla z komentarzami wybitnego humanisty,
filologa Angry II Eciena zostata nadrukowana w roku
1603 w drukarni najznakomitszego drukarza Frank-
furtu Zachariasza Palteniusa.

W kolekgji ksiag jezuitow byly tez podreczniki re-
toryki, badania ze sztuki oratorskiej 1 poetyckiej. Na
przyklad dzielo wybitnego greckiego retora Aftonia
«Progimnassmata» przez dluzszy czas bylo podsta-
wa nauki retoryki. Szczegélnie popularne byly zada-
nia (¢wiczenia pisemne na okreslony temat wedlug
okreslonego planu), nazywano je «Chrya Aftanianay.
W naszym muzeum jest przechowywane to cudowne
dzielo z komentarzem jednego z najbardziej wply-
wowych humanistow Rudolfa Agrykoli. Drukiem sig
ukazalo ono w 1656 r. w jednej z najlepszych dru-
karni Amsterdamu — drukarni Elseviréw. Ich firma
odegrala duza role w historii ksigzek. To wiasnie oni
wprowadzili do uzytku ksiazki mniejszych rozmiaréw
w 16 1 24 dolach. Zmniejszenie formatu spowodowa-
to zmniejszenie ceny na ksiazki, sprzyjalo tez zwick-
szeniu nakladu. W ten oto sposob ksigzki staly sig
tez bardziej dostgpne réwniez dla ludzi mniej zamoz-
nych. Wspolczesni te zmiany traktowali jako swoista
rewolucj¢ na rynku wydawniczym. Modnym si¢ stato
nosi¢ ksigzke przy sobie. W tym celu w ubraniach za-
czeto robic¢ kieszen dla ksigzki. Oczywiscie, to wspa-
niate wydanie jest ozdobg ksiggozbioru muzealnego.

Na jej stronie tytulowej, oprocz napisu wlasciciel-
skiego kolegium, istnieje jeszcze napis: «Ex cubiculo
magistra poeseos» (Z pokoju magistra poetyki). Ta-
kiego typu napis byl charakterystyczny dla kolegiow
jezuickich. Rzecz polega na tym, ze reguly kolegium
nie pozwalaly na stworzenie dobrej biblioteki przez
poszczegdlnych jezuitow. Zgodnie z regula, jezuita
co trzy lata zmienial swe funkcje, a czesto tez 1 miej-
sce pobytu. W takich warunkach, gdy miejsce poby-
tu ciggle si¢ zmienialo, duza biblioteka dostarczalaby
swemu wlascicielowi jedynie klopoty. Oprocz tego,
jej posiadanie byloby sprzeczne z §lubem ubdstwa,
dawanym przez kazdego czlonka Zakonu podczas
wstapienia w jego szeregi. Dlatego w kolegium kazdy
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pokoj byl przypisany jezuitom, pelniacym konkretna
funkcje. Nie pozwalano zmienia¢ pokoi bez zgody
prowincjata. Ksiazki, znajdujace si¢ w danych poko-
jach, do nich nalezaly i byly wniesione do katalogu.
Tak naprawdg byly to specjalistyczne biblioteki. Przy
zmianie wykladowcy przeprowadzano przeliczanie
ksiag.

W bibliotece jezuitéw grodzienskich znajdowa-
la si¢ spora ilo§¢ panegirykéw. Zwyczaj wydawania
osobnej ksiazeczki z kazaniem, przygotowanej z oka-
zjl jakiego$§ waznego wydarzenia, pojawil si¢ w XVI
wieku i zachowat si¢ do kofica XVIII w., wiele z nich
stanowi cenne zrédlo informaciji o dzialaczach Rze-
czypospolitej. W zbiorach archiwum znajduje si¢ tyl-
ko jeden panegiryk, pochodzacy z biblioteki jezuitow
grodzienskich. Jest to dzielo ksigdza parafii Starej De-
bowej Jana Wasowskiego: «Aurerum fulmen ab ore
aureo illustrissimi pricipis et revendissimi domini d.
andreae Chrysostomi Zatuski Dei, et Apostolacie Se-
des gratia Episcopi Varmiensis...», wydane w 1702
roku.

Obok jest przechowywana praca samego Andrze-
ja Chryzostoma Zatuskiego — znanego dzialacza ko-
$cielnego 1 panstwowego Rzeczypospolitej. W ciagu
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swego zycia biskup napisal wiele
dziel, lecz najwazniejszym bylo
«Epistolarum histirico-familia-
rum...», wydane jeszcze za zycia
autora w Brunsbergu (1711, 1727).
Sa to trzy duze tomy listow, napi-
sanych przezen z dworu krélew-
skiego do ojca, a takze do r6znych
osob, dotyczace spraw politycz-
nych Rzeczypospolitej, o wiado-
mosciach z dworu... Jego ksiegi
to nie tylko listy, jest to tez zbior
aktow panstwowych oraz rézno-
rodnych prac, zbieranych przez
Zaluskiego w ciagu zycia.

Ksigga  Zaluskiego  posiada
ogromne znaczenie dla historii.
Zawiera wiele danych o panowa-
niach Michala Korybuta Wisnio-
wieckiego, Jana III Sobieskiego,
Stanistawa Leszczynskiego oraz
Augusta II. Nic dziwnego, Ze za-
interesowal si¢ nia owczesny ko-
lekcjoner ksiag Wandalin Pustow-
ski, w rezultacie znalazla sie ona
w jego zbiorach. Hrabia Wandalin
Pustowski (1814-1884) byl czlo-
wiekiem niebanalnym — historyk,
archeolog, numizmatyk, kolekcjo-
net, a jednoczesnie aktywny prze-
mystowiec. Wybudowal okazaly
palac w Kossowie, gdzie umiescit
swoj liczny ksiggozbior, szeroko
znany wsrod naukowcow.

Zamilowanie 1 pasj¢ do ksigzek
przejela od ojca mlodsza corka
— Marta. Kobieta wyksztalcona,
madra, ciekawa $wiata, prawdziwa
dama, freilein cesarzowej dwo-
ru rosyjskiego. Gdy w 1882 roku
Marta Pustowska wychodzila za
maz za hrabiego Kazimierza Kra-
sinskiego, w posagu od ojca otrzy-
mala cz¢$¢ jego biblioteki oraz
majatek Swistocz koto Grodna.
Hrabina Marta bedac taka sama
milos$niczks kolekcjonowania ksia-
zek, jak jej ojciec, znacznie zwigk-
szyla ksiggozbior. Znajac osobiscie
Jozefa Jodkowskiego, zalozyciela
1 pierwszego dyrektora Muzeum
Historycznego w Grodnie, Marta
Krasinska w 1927 roku przekazala
muzeum swoj unikatowy ksiego-
zbior — ok. 10 tys. wydan. Wsrod
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nich byla tez ksigga Zaluskiego.
Zebranie
wiele ksiag nauk humanistycznych:

jezuitow  posiadato

z historii koScielnej 1 $wieckiej,
z prawa kanonicznego i cywilne-
go, geografii, wszelakich gramatyk
1 stownikow jezykéw obceych.
Ksiegozbior wydan historycz-
nych byl réwniez zasobny. Mozna
bylo tu spotka¢ dziela starozyt-
nych historykéw: Plutarcha, Ta-
cyta, Justyniana i in. W posiadaniu

byly tez ksiggi historii poszczegol-
nych krajow oraz zagranicznych
dynastii krélewskich, historii zako-
nu Jezuitow, materialy badawcze
z genealogii oraz heraldyki.
Ksiegozbior dziatu
posiada jeszcze jedno wspaniale
dzielo historyczne z biblioteki je-
zuickiej. Jest to ksigzka Andreasa

naszego

Fulwiusa dlustrium imagines», wy-
dana w Rzymie w 1517 r. w dru-
karni znanego wloskiego drukarza




Jakoba Masohia. Na 228 stroni-
cach umieszczono 190 ilustracji,
wykonanych w technice ksylogra-
fii. Na kazdej profil znanej osoby
starozytnej Grecji, Rzymu, Egiptu
lub pochodzacej ze $redniowiecza.
Wydanie jest bardzo rzadkie i nie-
zwykle pigkne. Prawdziwy przy-
ktad delikatnosci rycin i druku.

Korzysta¢ z zasoboéw biblioteki
jezuitow mogli nie tylko duchowni,
ale tez 1 $§wieccy. Oczywistym jest,
ze ksigg nie wolno bylo wynosic
z biblioteki. W $cianach biblioteki
odbywaly si¢ czesto posiedzenia
szlachty zasciankowe;j.

Po kasacji zakonu jezuitéw
w 1773 roku budynki kolegium
przeszty do Komisji Edukacji
Narodowej, ktéra ulokowala tu
szkole wojewddzka. W 1797 roku
szkota zostala zamknieta, zamiast
niej otwarto tu Grodzienska Szko-
t¢ Powiatows, ktéra znajdowala
si¢ pod opiekgq oo. dominikanow.
W taki sposéb byla biblioteka je-
zuicka przeszta do dominikanéw
grodzienskich — biblioteka, ktéra
byla uwazana za jedna z najbar-
dziej wyposazonych i ciekawych
w XVII-XIX ww. wsréd bibliotek
klasztornych, liczaca, zgodne z jed-
nymi danymi, 10 tys., a wedlug in-
nych Zrédet — 15 tys. wolumindw.

Po ostatnim rozbiorze los nie
oszczedzal  tego  ksiegozbioru:
przeksztalcenia szkoly klasztornej
W gimnazjum powiatowe, nastgp-
nie w Panstwowe Grodzienskie
Gimnazjum Meskie ze zmiang
programu, sktadu pedagogicznego
oraz podzialem biblioteki na czes¢
fundamentalna (podstawowa) oraz
uczniowska; represje z powodu
udzialu wychowankow gimnazjum
oraz ksiezy w powstaniach listopa-
dowym 1 styczniowym; zamknie-
cie klasztoru oo. Dominikanow
w 1864 1., wielokrotne przekazanie
ksiag do innych placowek eduka-
cyjnych oraz panstwowych jako
nieprofilowanych dla gimnazjow
z rosyjskim programem nauczania.
Pierwsza wojna $wiatowa, trafia-
nie Grodna w rece ré6znych wiadz
réwniez «sprzyjala» rozbieraniu bi-
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blioteki przez prywatnych posiada-
czy oraz instytucje panstwowe. Na
poczatku lat 20. XX wieku Joze-
fowi Jodkowskiemu z ogromnym
trudem udalo si¢ ponownie zebrac
biblioteke: jedynie 905 tomdw
z bylej biblioteki dominikanéw.
Okres panowania wladzy sowiec-
kiej réwniez nie sprzyjal nalezy-
temu zachowaniu ksiggozbioru.
Obecnie w Dziale Rzadkich Ksiag
1 Starodrukéw w  grodzienskim
muzeum znajduje si¢ troche ponad
500 tomoéw, oznaczonych ekslibri-
sem grodzienskich dominikanéw,
z nich pie¢ ksiag grodzienskich je-

zuitow.

Dalsze, bardziej doglebne bada-
nie ksiggozbioru Grodzienskiego
Kolegium Jezuickiego moze uka-
za¢ nowe cieckawe wiadomosci co
do historii kultury naszego kraju
1 kultury ksiag w ogdle. Na dzien
dzisiejszy wiadomo, iz tylko nie-
liczna czes¢ ksiag jezuickich znaj-
duje si¢ w bibliotekach Republiki
Biatorus, wiekszo$¢ z nich mozna
znalez¢ w bibliotekach Sankt Pe-
tersburga, Moskwy, Wilna, Kijowa
oraz w innych bibliotekach zagra-
nicznych. Ich badanie mogloby
umozliwi¢ rekonstrukeje tej cieka-
wej biblioteki m
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CIEKAWY SPOSOB PRZEDSTAWIENIA ZBIOROW POWODUJE SPORE ZAINTERESOWANIE WYSTAWA ZE SzwecJl

O wojnie Inaczej

IRena WALUS

Wystawa ze Szwecji
«Rzeczy pomiedzy

zyciem a Smiercig»

w Muzeum Historyczno-
Archeologicznym
przyciagneta uwage
grodnian. Moze si¢
wydawaé dziwnym, ale

na wystawie o wojnie nie
zobaczymy broni, lecz
rzeczy, z ktorych korzystali
zotnierze podczas li ll
wojny swiatowej w armiach
europejskich, w nieduzej
ilosci sa eksponaty od
wojskowych z armii
rosyjskiej i sowieckiej,

z wojny we Wietnamie,

BMAGALIYN

a nawet z czaséw wojny
secesyjnej w USA.

Inicjatorem sprowadzenia tej
wystawy do Grodna byl Jurij Kitur-
ko, dyrektor Muzeum Historycz-
no-Archeologicznego w Grodnie,
z ktora si¢ zapoznal w Sztokhol-
mie.

Eksponaty, ktore sa prezento-
wane na wystawie, zebral kolek-
cjoner ze Szwecji, przekazujac je
nastegpnie dla Muzeum Wojska
w Sztokholmie. Do Grodna wy-
stawa przyjechala z Polski, a na-
stepnie trafi do Minska i Brzedcia.
Dla wielu mieszkancéw Biatoru-
si wystawa bedzie odkryciem, bo
popatrza na wojng z innej strony,
nie z punktu widzenia dowodz-
twa wojskowego 1 politycznego
czy decydujacych bitew. Wystawa
raczej przyblizy codzienne zycie

zolnierzy. — Podczas wojny, jak
1w calej historii najwazniejsi sa lu-
dzie, mapa ze wskazéwkami z te-
atru dziatan wojennych nie poka-
zuje czynnika ludzkiego, czym si¢
zajmowali zolnierze, na przyklad,
w czasie wolnym — zaznacza An-
drej Waszkiewicz, kierownik Dzia-
tu Najnowszej Historii. — Muzeum
w Grodnie w swoich zbiorach ma
takze rzeczy osobiste wojskowych,
ktérzy walczyli na froncie.

Na Bialorusi okres II wojny
$wiatowej, bo takie ekspozycje
przewaznie funkcjonuja, sq oparte
na scenariuszach z czaséw sowiec-
kich, przesigknietych owczesna
ideologia. Raczej zniechecaja niz
przyciagaja turystow, szczegolnie
mlodziez.

Na wystawie ze Sztokholmu,
ktéra zajmuje dwie sale, szafki




z cksponatami ustawiono w spo-
sob, iz przypominajg szance. Eks-
ponatow jest duzo. — Nawet jezeli
si¢ spedzi przed kazda witryna pigc
minut, to obejrzenie calo$ci zajmie
pie¢ godzin - zaznacza A. Waszkie-
wicz.

W centrum sali zobaczyé mozna
rower, z takich roweréw korzystali
amerykanscy zolnierze-spadochro-
niarze podczas bitwy o Bretanig
1 Ardeny we wrzesniu 1944 roku.
Rowery byly zrzucane w specjal-
nych skrzyniach, zeby je nie uszko-
dzi¢. Na wystawie przedstawiono
m.in. prymusy i palniki, narzedzia
medyczne, materialy opatrunkowe,
maski przeciwgazowe, przedmioty
higieny osobistej jak krem Nivea,
mydlo Palmolive, a nawet narze-
dzia do manicure. Takze karty do
gry, domino, plyty, w tym najwick-
sza plyta z wojskowymi piosen-
kami amerykanskimi, harmonijki,
a nawet niespozyte piwo z 1944 r.,
butelki po winie i mleku. Jak za-
uwazyl pewien dziennikarz, Ame-
rykanie nawet na wojnie chcieli
czuc sie komfortowo.

— To rzeczy zolnierzy wojsk
alianckich, u sowieckich wojakéw
rzeczy bylo znacznie mniej. Wiele
eksponatéw wystawy maja swo-
je historie. Zobaczymy tu takze
rzeczy znanych brandéow — moéwi
Andrej Waszkiewicz. — Na przy-
ktad, butelki od Coca Coli, ktorg
pili amerykanscy zolnierze, 1 Fanty,
spozywali jg niemieccy wojskowi.
Niemcy sprowadzaly Coca Colg
z USA, w czasie wojny zazadaly od
Amerykanow wycofania akcjona-
riuszy zydowskiego pochodzenia.
Koncern amerykanski przestal im-
portowa¢ Col¢ — wtedy w Niem-
czech wyprodukowano Fante, po
wojnie brand Fanty zostal wyku-
piony przez Amerykanow.

Na wystawie mozna obejrzec
przedmioty, ktore czgsto ratowaly
ludziom zycie. Na przyklad, narze-
dzia do kopania, zolnierze w czasie
wojny muszq wykopac dla siebie
schronienie. Zobaczymy tu Biblig,

ZOLNIERZE, PRZEBYWAJACY NA WOUNIE, ROWNIEZ CHCIELI MIEG ODROBINE ZYCIA «NORMALNEGOY

ksigzeczki do modlitwy, medali-
ki z wizerunkiem Matki Boskiej,
inne rzeczy religijne — okazuje sie,
ze nalezaly do zolnierzy Wojska
Polskiego, walczacych na réznych
frontach II wojny $wiatowej. Sa
koperty, listy, pocztowki, ksiazki,
stowniki. Pisanie listow do domu,
do narzeczonych i Zon oraz ocze-
kiwanie na odpowiedZ byla wazng
czgscig zycia zolnierskiego, lacza-
cego wojakéw z normalnym zy-
ciem w czasie pokoju.
Wystawe chetnie  odwiedzaja
milosnicy historii wojskowej, a ta-
kich oséb jest niemato. Takze ko-
lekcjonerzy pamiatek wojskowych
i osoby, ktére prowadza poszuki-
wania na terenach objetych dzia-
faniami bojowymi w czasie wojny.

Zdaniem Andreja Waszkiewicza, ci
ostatni na pewno zaczerpng wie-
dz¢ z interesujacego ich tematu, bo
zdarza sig, ze nie wiedza, do czego
stuzyly rzeczy, ktore znajduja.

W obecnych czasach nie jest
latwo zacheci¢ zaréwno ludzi do-
rostych, jak i mlodziez szkolna,
do zwiedzania muzeow historycz-
nych i wystaw. Lecz chetnie pojda,
gdy muzea w sposob interesujacy
przedstawiaja wydarzenia 1 swo-
je zbiory. Zdaje si¢, ze wystawa
ze Szwecji spelnia te wymagania.
Warto wzbogaci¢ swoja wiedze,
tym bardziej, ze w tym roku m.in.
obchodzimy 100. rocznice rozpo-
czecia I wojny $wiatowej, 70-lecie
bitwy pod Monte Cassino, 75 lat
od poczatku II wojny $wiatowej m

MAGAZYN 17

N
=)
=
=

<
=
i}
=




1931 R. Do KATEDRY WILENSKIEJ MOZNA BYLO DOPLYNAC LODKA. FOT. ZE ZBIOROW FOTOPOLSKA.EU

Odkrycie grobow
krolewskich w Wilnie

Mieczystaw JACKIEWICZ

Zima na przetomie lat
1930/1931 byta bardzo
ostra. Mrozy nastaty
juz w listopadzie i az do
potowy kwietnia nie byto
ani jednego dnia odwilzy.
W styczniu i lutym 1931
roku mrozy dochodzity
w Wilnie do — 45 stopni
Celsjusza.

Zima Dbyla bardzo
$niezna, a ze wzgledu na brak od-

rowniez

wilzy zaspy $niezne — jak wspomi-
nal Stanistaw Mianowski — «nie
osiadly i lezaly nie ubite 1 nie zlo-

dowaciate; byly gruba warstwa
luzno lezacego puchu. Gdy w po-
towie kwietnia mréz ustal 1 stonice
przygrzalo, zaczal topnie¢ jedno-
cze$nie caly $nieg, co spowodowa-
to powddzy.

26 kwietnia Wilia wystapila
z brzegdw 1 zalala ubogie domki
stojace nad rzeka. Wielka, wzbu-
rzona, rwaca jak potezny, gorski
potok woda, niosac kry, wyrwane
drzewa, polamane ploty, stomia-
ne strzechy, a nawet cale chatupy,
zmiatala wszystko, co znalazto
si¢ na jej drodze. Wilenka row-
niez wezbrala. Pomywane wysokie
brzegi géry Bekieszowej usuwaly
sie¢ w wode. Tworzac nowe, stro-
me urwiska. Pod woda znalazt sie

Cieletnik 1 ogrody Bernardynskie,
padaly domy stojace nad Wilenka
na Zarzeczu, stare mlyny Kopa-
nicy. A od wezbranych wod Wilii
zalane zostaly garbarnie na Zwie-
rzyficu. Mostom grozilo zerwanie,
a szczegolnie Zielonemu, ktory
podmylo z obu brzegéw, kedy
splywal nadmiar wéd nie miesz-
czacych si¢ w dotychczasowym
korycie. Podmyte zostaly dzielnice
polnocne, a stuletnie sosny Za-
kretu, jedna za druga, zsuwaly si¢
wraz z masami stromego, piasz-
czystego brzegu w wiry rwacego
zywiolu. Na Zwierzyacu zerwa-
to wielkie potlacie brzegu tak, ze
cze$¢ domow znalazta si¢ niespo-
dziewanie na nadrzecznej skarpie.
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Ze szpitala zakaznego ewakuowa-
no chorych. Na Witkomierskiej,
nad Wilia woda zniosla caly rzad
drewnianych chat, pozbawiajac
dachu nad glowa mieszkajaca tam
biedot¢ miejska.

Zalanie grozilo elektrowni, gdzie
ukladano waly ochronne z wor-
kow z piaskiem. Miasto zostalo
pozbawione pradu, stanely fabryki
1 warsztaty, gazety ograniczone do
jednej, dwoch stron ukazywaly sie
co kilka dni. Prad dostarczala jedy-
nie niewielka elektrownia kolejowa
przy moscie Radunskim. Poziom
wody 16sl przez caly tydzien, za-
lewajac coraz wigcksze polacie mia-
sta. Woda Wilii zalala ulice Zyg-
muntowska 1 Arsenalska (obecnie
T. Vrublevskio), az do stopni por-
talu katedry. Przy zbiegu ulic Ar-
senalskiej z Zygmuntowska, koto
gmachu Biblioteki im. E. 1 E. Wr6-
blewskich, gtebokos¢ wody wyno-
sita pottora metra. Wytworzylo sie
niewielkie jakby jezioro migdzy na-
roznym gmachem przy ulicy Mic-
kiewicza z cukiernia Rudnickiego
a kosciotem katedralnym. Komu-
nikacja mi¢dzy miastem a tymi uli-
cami odbywala si¢ todziami.

Wilia przed uregulowaniem jej
brzegéw w obrebie miasta Wilna
czesto wylewala, zabierajac nawet
ludzkie zabudowania. Konstanty
Tyszkiewicz wspomina, ze w 1837
roku «przy wezbraniu Wilii pedem
tej rzeki do potowy zostal oderwa-
ny niewielki koscidlek §w. Teresy,
ktory stal na prawym brzegu rzeki,
fundowany przez Szymona Karo-
la Oginskiego. Wszystkim $wiecit
czas jaki§ swoim wnetrzem, az i ta
druga jego polowa runela i w kupe
gruzéw si¢ zamienita. Naprzeciw
tego miejsca Wilenka rzuca sig
w objecia starszej swej siostry, by
z nig razem 1§¢ w dalsza droge».

Powodzia w kwietniu 1931 roku
zagrozona byla katedra, woda
podchodzita do fundamentéw
1 mogta zala¢ podziemia. Z tej ra-
¢ji 6éwczesny konserwator zabyt-
kow wojewddztwa  wilenskiego
1 nowogrédzkiego dr Stanistaw

W 1931 R. SpotEczNY KomITET RATOWANIA BAZYLIKI ZBADAL KRYPTY | KORYTARZE PODZIEMI. FOT. ZE
zBlorow NAC

Lorentz ~ (1899-1991)  porozu-
mial si¢ z wojewodg Zygmuntem
Beczkowiczem (1887-1985) i z ar-
cybiskupem Romualdem Jaltbrzy-
kowskim (1876-1955) i biskupem
Kazimierzem  Michalkiewiczem
(1865-1940) 1 wyniku tych roz-
méw  postanowiono  utworzyc
Spoleczny Komitet Ratowania
Bazyliki. Stanistaw Lorentz pisze,
ze «prezesem Komitetu zostal ks.
biskup Kazimierz Michalkiewicz,
sufragan wilenski, pierwszym wi-
ceprezesem Janina Zofia Monika
Umiastowska von Nandelstadt,
wlascicielka Zemostawia, drugim
wiceprezesem Komitetu zostal Jan
Malecki, prezes Izby Skarbowej,
skarbnikiem Jézef Florian Koro-
lec (1879-1936), dyrektor banku,
sekretarzem ks. kanonik Antoni
Cichonski (1888-1975), rektor ba-
zyliki, czlonkami prezydium: ks.

pratat Adam Sawicki (1885-1968),
proboszcz bazyliki, Wiktor Piotro-
wicz (1900-1954), radca do spraw
wyznan w Urzedzie Wojewddz-
kim, Tadeusz FLopalewski (1900-
1979), literat, i Stanistaw Lorentz,
konserwator.

Wkrétce pod kierunkiem prof.
Juliusza Klosa (1881-1933) rozpo-
cz¢to badania podziemi katedry.
«Badania rozpoczeto w poczatku
sierpnia 1931 roku — pisze Lo-
rentz — od kaplicy §w. Kazimierza,
gdzie w czasie powodzi zapadia si¢
posadzka. Zbadano tez wszystkie
znane krypty i korytarze podziem-
ne i stwierdzono, ze marki gipsowe
— zalozone przez nas w roku 1930
— pekly, co niewatpliwie §wiadczy-
fo o ruchu fundamentow. W toku
badan w kaplicy $w. Kazimierza
pod mensg (gtéwna czes¢ oltarza
w formie plyty lub skrzyni — M.]J.)
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oltarzowa odnaleziono dwie pusz-
ki ze stopu cyny 1 olowiu, zawiera-
jace serce 1 wnetrznosci krola Wia-
dystawa IV (1595-1648), zlozone
tu 28 czerwca 1648 roku. Cialo
krola, zmarlego w Mereczu, prze-
wieziono na Wawel. Liczne wycig-
te w puszkach otwory wskazywa-
ly, ze widocznie w czasie najazdu
wojsk moskiewskich w siedem lat
po $mierci krola miejsce zlozenia
szczatkow  krolewskich  zostato
odkryte i zrabowane, a w puszkach
poszukiwano kosztownosci. O na-
trafieniu na puszki ze szczatkami
krola zawiadomili zaraz robotni-
cy. Roboty wstrzymano, zawiado-
miono mnie (S. Lorentza — M.].),
ks. Sawickiego, cztonkéw komisji
historyczno-artystycznej. Gdy sta-
nelismy nad otworem i dalem po-
lecenia wydobycia puszek z gruzu
— pisze S. Lorentz — nagle profesor
Marian Morelowski (1884-1963),
zachowujacy si¢ czesto ekscen-
trycznie, zawolal: «Nie, ks. pralat
musi poswieci¢ narzedzia, ktérymi
bedzie si¢ wyjmowac szczatki kro-
lewskie». Ksigdz Sawicki, do$¢ za-
frasowany, polecil z zakrystii przy-
nie$¢ wode¢ $wigcong i kropidlo.

StaliSmy uroczyscie nad otworem
w tej drazliwej sytuacji. Gdy ksiadz
Sawicki dopetlnil aktu poswigce-
nia, robotnicy zaczeli rozbijac gruz
wokol puszek. Ale co$ narzedzia
im nie pasowaly, wiec je odrzucili,
schwytali inne i puszki wydobyli.
Tak to jednak nieposwigcone tomy
1 topaty dotknely krélewskich pu-
szeky.

Nastepnie badano podziemia
pod murami bocznymi i pod kapli-
cami i pod nawg gléwna. Lorentz
pisze, ze do tych podziemi nie bylo
dostepu od konca XVIII wieku,
poniewaz podczas przebudowy
katedry architekt Wawrzyniec Gu-
cewicz (1753-1798) kazal zasypac
1 zamurowa¢ otwory wejsciowe do
podziemi. «Pod nawg gtéwna — pi-
sze Lorentz — odkryto szereg poje-
dynczych krypt, nie laczacych si¢
ze soba, kryjacych mnéstwo bezi-
miennych kosci».

Dalsze prace w katedrze dopro-
wadzily do odnalezienia nieznanej
krypty pod nawa gtéwng w pobli-
zu prezbiterium, po prawej stronie
nawy. «W dniu 20 wrzesnia — pisze
Lorentz — odczyszczono z gru-
zu schodki prowadzace w dot do

krypty. Z powodu pdznej pory po-
stanowiliSmy zamurowane wejscie
do krypty przebic¢ nastepnego dnia
rano. 21 wrzednia zaraz po 6smej
przyszedl do mnie do Oddziatu
Sztuki w Wojewodztwie Peksza
(Jan Peksza, 1897-1956, inzynier
architekt — M.].) 1 z tajemnicza
ming powiedzial, ze rano odbil
jedna z cegiel w zamurowanym
wejsciu do krypty, zaswiecit we-
wnatrz elektryczng latarka 1 zoba-
czyl korong — a wigc to jest krypta
z grobami krélow. Kazalem mu
natychmiast zawiadomi¢ profe-
sora Klosa, a sam poszedlem do
wojewody Beczkowicza. Ten zaraz
zatelefonowal do Warszawy. Ja po-
szedlem do katedry, postalem po
biskupa Michalkiewicza 1 pralata
Sawickiego. Bardzo szybko zawia-
domieni znaleZli sie w katedrze.
Polecilismy rozbi¢ $cianke, ktorg
zamurowane bylo wejscie, 1 weszli-
$my do krypty, niewielkiego skle-
pionego pomieszczenia gotyckie-
go, nietynkowanego, z czerwonej
cegly. W okropnym stanie znajdo-
wal si¢ grobowiec krélewskil Woda
1 tu poczynila straszliwe spusto-
szenia. W nieladzie i w mule lezaly
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kosci krola Aleksandra Jagiellon-
czyka 1 krélowej Elzbiety, pierw-
szej zony kréla Zygmunta Augu-
sta, z mulu wylaniala si¢ czaszka
krélewska w koronie, na wilgotne;
drewnianej belce lezal miecz zla-
many i przezarty przez rdze. Tyl-
ko szczatki krolowej Barbary Ra-
dziwitléwny, zasypane w trumnie
popiolem i wapnem, zachowaly si¢
we wzglednie lepszym staniex.

Po  odnalezieniu  szczatkdéw
krola Aleksandra Jagiellonczyka,
krolowej Elzbiety i Barbary Ra-
dziwitléwny pojawilo si¢ w prasie
wilenskiej, krakowskiej 1 warszaw-
skiej wiele artykulow. O Alek-
sandrze Jagiellonczyku tak pisal
Mieczystaw Limanowski w  kra-
kowskim «lustrowanym Kurierze
Codziennym» z 26 listopada 1931
roku: «Przed nami kosci kréla
Aleksandra w btocie, w mazi czar-
nej, wilgotnej, na ktora sklada si¢
wszystko, co jest rezultatem gnicia,
butwienia trumny, ciata, wszelkich
tkanin, ktore kiedys ubieraly ciato.
Konserwator dr Lorentz i profesor
Reicher wdziewaja na rece gumo-
we rekawiczki, aby mée bezkarnie
grzeba¢ w tym blocie i wybiera¢
kosci. Whniesiono tace drewnia-
ne obite blachg 1 wielka ilo$¢ bia-
tej ligniny, ktora zastepuje wate.
Spogladamy przed sig, jak czaszka
krélewska daje si¢ bez oporu pod-
nies$¢. Grzezta w wielkiej mazi, nie
zwigzana z posadzka glebiej ukry-
ta przez zadne nacieki wapienne.
Wszystkie kosci sg luzne, moga by¢
takze wyjete.

Wstrzasajacy, niezwykly jest ob-
raz w tej krypcie, gdy w jarzacym
si¢ $wietle dwoch lamp elektrycz-
nych czerwone rece zanurzaja si¢
w maz czarng i skrutuja kazda jej
czastke, chcac natrafi¢ na kosci
lub przedmioty trwalsze. Z szu-
kaniem réwnolegle idzie praca ry-
sowania. Z czaszki zdjeto korong
krolewska. Tuz pod czaszka zna-
lazty si¢ dwa pierscionki ze zlota
[...] Znowu spogladamy na prace
czerwonych ragk w gumowych re-
kawiczkach. Profesor Reicher i dr

TABLICA NA GROBIE KROLOWEJ BARBARY

Sylwanowicz maja biale kitle, jak
w prosektorium, dr Lorentz ten
swoj szary kitel, gdyby brata po-
grzebowego w czasie pogrzebu.
Kt6z jeszcze byl przy trumnie,
jesli nie Helena Joanéwna z Iwa-
na Wasylewicza krwi, carowna,
ktéra tej godziny zalobnej przy
mezu ostatni takze swoj obowia-
zek spelniata, do trumny kladac
znaki mogace przeciwdziala¢ nie-
szczesciu [...] Po jedenastu latach
wspolnego zycia. Wsrod spiewow

tacinskich nie dala za wygrang po-
ktonom oraz zabobonom, ktére
kazaly jej na pewno doda¢ do re-
kwizytow sakralnych dwa bliZznia-
cze pierscionki zauszniki, aby tylko
zatrzymac duchy zte, gdyby nadal
chcialy miesza¢ si¢ w zagrobowe
zycie Aleksandra |[...]

Przed nami robota dobiega
konca. Krypta po lewej stronie od
trumny Barbary oczyszczona. Sg
blaszane kubly, w ktorych prze-
noszone jest bloto, maz czarna.
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Drewniane tace zaScielone biata li-
gning s obok i na nich spoczywaja
szczatki trumny. Kosci sa w wiel-
kiej trumnie, ktéra niebawem be-
dzie wyniesiona. Wychodzimy
z lochu 1 bierzemy trumne, aby ja
przenies¢ na gore do tego pokoju,
ktéry oddany zostal przez kapitule
na dalsze roboty».

W tymze «llustrowanym Ku-
rierze Codziennym» z poczat-
ku grudnia 1931 roku Mieczy-
staw  Limanowski opublikowal
artykul «Szczatki krolowej Elz-
biety w krypcie wilenskiej», gdzie
napisano: «Zaczynamy akt drugi,
po wyjeciu kosci kréla Aleksandra
wydobywanie szczatkow Elzbiety,
czyli Halszki, jak Zygmunt August
nazywal swoja plerwsza zong. Za
Barbara w krypcie byla trumna
przy Scianie, z niej dostala si¢ ta-
bliczka na murek wraz z tancusz-
kiem 1 korong [...] Przy samej $cia-
nie lezy czaszka krolowej. Stoczyla
si¢, ma jeszcze resztg wlosow ja-
snych [...] Szukamy dalej. Konser-
wator dr Lorentz 1 prof. Reicher sa
przy murku, dalej wybieraja kosci.
Znajduja medalik zloty z wizerun-
kiem Zygmunta Augusta. Meda-
lion byl na szyi, z niego pochodzi
tancuszek. Jest i pier§cionek. Bry-
lanty skrza, zaznaczaja rysunek
lilii. Grudki wapienne wskazuja,
ze cialo w trumnie bylo zasypane
wapnemy.

Dr Stanistaw Lorentz w swoich
wspomnieniach pt. «Album wi-
lefiskie» pisze, ze 28 pazdziernika
przystapiono do otwarcia sarko-
fagu krolowej Barbary Radziwil-
towny. A w «Kurierze Wilefiskim»
o tym pisano: «Trudna i odpowie-
dzialng ta praca zajeli si¢ prof. dr
Michat Reicher, profesor anatomii
USB, i konserwator Urzedu Woje-
wodzkiego dr Lorentz. Zdjeto blo-
ki z wezglowia krolowej i ukazala
sie ksztattna czaszka w koronie
ze zwyklego metalu, przysypana
czastkami masy wapiennej, ktora
okrywala zwloki. O godz. 7 wie-
czorem po podniesieniu jednego
z fragmentéw stwardnialej za-
prawy wapiennej odstonigto cze-
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31 sierpnia 1933
roku w Kate -
dirze odbyta sie
uroczystosé prze -
niesienia szczatkow
Aleksandra
Jagielloiczyka,
krélowej

Elzbiety, Barbary
Radziwittéwny i
kréla Wtadystawa
IV do prowizoryc-
znego mauzoleum

§ciowo male berlo, male jablko
insyngnialne i tabliczke metalowa,
lezaca na piersiachy.

Znalezione insygnia kréla i kro-
lowych przeniesiono na przecho-
wanie do zakrystii katedry. Lorentz
opisuje to tak: «Insygnia przenosi-
lismy niezwykle uroczyscie. Pierw-
szy szedl ks. pratat Sawicki, za nim
na specjalnej tacy nidsl insygnia
prof. Ruszczyc, obok niego szedl
prof. Reicher i ja, dalszy orszak
stanowili cztonkowie komisji hi-
storyczno-artystycznej, oczywiscie
szedl razem prof. Klos. Pochdd
odbywal si¢ w ciszy przerywanej
tylko przez Morelowskiego, ktory
podbiegal do Ruszczyca i z emocja
moéwil: «Ferdynandzie, Ferdynan-
dzie, jak ja si¢ ciesze, ze to ty wla-
$nie niesiesz insygnia krolewskiex.

31 sierpnia 1933 roku w Kate-
drze odbyta si¢ uroczysto$¢ prze-
niesienia szczatkdw Aleksandra
Jagiellonczyka, krélowej Elzbiety,
Barbary Radziwilléwny i1 krodla
Wiladystawa IV do prowizorycz-
nego mauzoleum, urzadzonego
w kaplicy Niepokalanego Poczecia
NMP, dawnej kaplicy krolewskiej.
«Kurier Wileniski» w dniu 1 wrze-
$nia 1933 roku relacjonowal te uro-
czysto§¢: «Trzy trumny ustawione
byly obok siebie na podniesieniu,
z boku stalag urna ze szczatkami
krola Wiadystawa IV. Na ciem-

nych debowych trumnach przybito
stebrzyste tabliczki: Alexander...
Elisabeth... Barbara [...], napis na
urnie glosil: «Cor et viscera Vla-
dislai IV» [...] Kosci krélewskie,
pokryte bialg przejrzysta materia
jedwabna, widoczne byly jak przez
mgle [...] Konserwatorzy szczat-
kow, prof. Reicher, dr Sylwanowicz
1 dr Lorentz, pokryli kosci purpu-
rowymi calunami i zamkneli trum-
ny i urne. Po przewigzaniu trumien
i urny bialo-czerwonymi wstegami
konserwator Lorentz opiecz¢towal
je pleczecia panstwows, a ks. Kan.
Cichonski, rektor bazyliki, piecze-
cig Wielkiej Kapitulty Metropolital-
nej.

Zebrani przeniesli trumny, urne
i kopie insygniéw krolewskich do
dawnej kaplicy krolewskiej (obec-
nie prowizorycznego mauzoleum),
udekorowanej wedtug projektu art.
mal. Jerzego Hoppena [...] Ka-
plica jest ozdobiona wspanialymi
gobelinami katedralnymi, w naro-
zach zwisaja sztandary z herbami
monarchéw, a u géry pod kopulg
umieszczone s3 tarcze z herbami
panstwowymi. Posrodku, na trzy-
stopniowej podstawie, Wwznosza
si¢ wysokie katafalki: $rodkowy,
najwyzszy z nich — Aleksandra, po
prawej stronie — krélowej Elzbiety,
po lewej — Barbary Radziwitiéwny.
Katafalki i stopnie sa obite purpu-
rowym suknem, na ktérym widnie-
ja bogato haftowane herby.

Przy Spiewie piesni koscielnych
trumny ustawiono na katafalkach
1 pokryto czerwonym sztandarem
z bialym ortem. Na trumnach, na
czerwonych poduszkach obszy-
tych ztotym sznurem, utozono ko-
pie insygniow. Urne ze szczatkami
Witadystawa IV ustawiono na pod-
wyzszeniu przed katafalkiem Alek-
sandra Jagiellonczyka.»

Konserwacj¢ katedry 1 budowe
pod kaplica $w. Kazimierza mau-
zoleum krélewskiego ukonczono
w 1936 roku 1 wéwczas trumny
ze szczatkami krolow 1 krélowych
przeniesiono do podziemi, gdzie
si¢ nadal znajduja. W czasach so-
wieckich nie zostaly zniszczone m
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Nadniemenska
Grodzienszczyzna,

Ziemia Dobrych Ludzi
zapewne uksztaltowata
tutejsze charaktery nie
tylko swymi niezwyktymi
dziejami, ale takze pieknem
krajobrazu. Magiczny
Niemen, lidzkie bory,
dolina Czarnej Hanczy,
Marychy i Motczadki,
cudne pétnocne niebo

i przestrzenie pol zawsze
inspirowaty twérczo dusze
tutejszych Artystow.
Miatem i mam to szczescie,
ze z kilkoma z Nich sie
zaprzyjaznitem.

Gdzies okoto roku 1994-95, gdy
rankiem zdawatem klucze od po-
koju w hotelu Turist, recepcjonist-
ka przekazata: «K Wam zwanili,
Was zdut na Sowietskoj tril».

Nie trzeba bylo pyta¢ o to,
Kto dzwonil. Na Dominikanskiej
3 w pracowni Mistrza Stanislawa
czekali On sam oraz nieodlaczni
Rysio Dalkiewicz i Wacek Danow-
ski. Do Grodna przybylem wraz
z kolegami p6zna noca, a Oni juz
z samego rana wiedzieli 1 zapra-
szali!

U Stasia w uporzadkowanej pra-
cowni pelnej wickszych i mniej-
szych obrazéw, grafik, szkicow,
pedzli, farb, kartonéw i bristoli
siedzieli Trzej Wspaniali Musz-
kieterowie Pedzla i jeszcze dwu
innych grodzienskich Artystow
czlonkéw Towarzystwa Polskich
Plastykéw na Bialorusi. Bylo pigk-
ne lato, Dominikanska juz zyta,
na niebie plynely wspaniate gro-
dzienskie cumulusy, jakby wprost
z obrazéw Ferdynanda Ruszczyca.

Jarostaw WANIUKIEWICZ

dla Piekna

AUTOR ARTYKULU PROF. WINNICKI PODCZAS KONFERENCJI NAUKOWEJ W GRODNIE W 2002 R.

Po serdecznym powitaniu Staszek
poprosit o chwile ciszy, a mnie
usadzil na jednym z solidniejszych
krzesel swojej artystycznej kwate-
ry. ZnaliSmy si¢ juz nieco ponad
dwa lata i dotad takiej ceremonii
nie pamietalem? Staszek z Rys-
kiem, ktory wtedy prezesowal To-
warzystwu, wstali 1 wyglosili lauda-
cje ... dla mnie!

W kilku powaznych (na Nich!)
stowach — zawsze zartowali, $§miali
si¢ 1 w ogole mieli swietny nastroj,
oswiadczyli, iz doceniaja moja pra-
ce oswiatowg na rzecz polskich
srodowisk Grodzienszczyzny, tek-
sty w «Glosie» 1 «Magazynie Pol-
skim», za§ nade wszystko dziatal-
nosc¢ «Strazy Mogit Polskich» — na
Wschodzie 1 wreczyli mi: legityma-
cj¢ nr 3 (Il Nr 1. Tadeusz Gawin,
nr 2. docent Pawel Zworski maz,
ojciec 1 te$¢ znakomitych Artystow
z Wroclawia, z ktérego zartowali-
$my, ze jest najlepszym inzynierem
wiérdéd Artystow 1 najlepszym Ar-

tysta wérod inzzynierow) Honoro-
wego Czlonka TPPnB, a w chwile
po tym ... moéj portret, namalowa-
ny przez Mistrza Dalkiewicza.

Na portrecie, mimo iz wowczas
bylem skromnym doktorem naulk,
widnialem w purpurze i w rektor-
skich gronostajach z berlem dum-
nie spogladajac w Przyszlosc...
oswiadczyli przy tym czytajac na-
pis na odwrocie obrazu, ze w uzna-
niu zastug o$wiatowych oraz kie-
rowania upami¢tnieniami polskiej
martyrologii na Grodzienszczyz-
nie i Nowogrodezyznie — mianujg
mnie Rektorem Akademii Kreso-
wej! Kochani Koledzy, zamurowa-
to mnie, wzruszylo, a pézniej bylo
tylko wesolo. Jak zawsze na Domi-
nikanskiej 3.

Legitymacj¢ do dzisiaj przecho-
wuj¢ z pietyzmem (i podaj¢ jako
wyréznienie w roéznych ankietach
zawodowych), za$ portret «rektor-
ski» wisi na honorowym miejscu
w moim profesorskim gabinecie

MAGAZYN 23



Ryszarp DaLkiewicz, WasyL MARTYNCZUK ORAZ STaNIstAw Kiczko

na Uniwersytecie Wroctawskim.
Obok portretu dwie Rysiowe wi-
zje, rapsodie niemenskie, a w domu
galeria Staszkowych grafik $wia-
tyn Grodzienszczyzny 1 jeszcze
trzy niemenskie dalkiewicze. Nie
mam tylko akwarel Waclawa. Po-
rozbierano mi je we Wroclawiu.
Mialem nadzieje na kolejne, ale
kochany dobry Wacek tak szybko
odszed!...

Wybiegajac nieco naprzéd w tej
krotkiej opowiesci — obrazy nie-
menskie 1 §wiatynie Grodzienskie
otrzymalem od obu Przyjaciol tak-
ze wiele lat pézniej, gdy po tragicz-
nym wypadku, jakiego doznalem,
Obaj - Staszek i Rysio specjalnie
przyjechali do mnie do szpitala
w tak dalekim Wroclawiu 1 poda-
rowali mi wizerunki tego czego jak
sadzilem, juz nie zobaczg¢. Staszek,
nieco strapiony sytuacja, ale mimo
wszystko z tym swoim nieodlacz-
nym przyjaznym usmiechem, po-
wiedzial: «Nie boj si¢, my Polacy
mamy szczegolne wzgledy u Pana
Boga» (1 dodal ciszej: «Przeciez
wiadomo, ze Pan Bog jest... Pola-
kieml).

Troche racji mial, ale nie cal-
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kiem. Odwiedzili mnie wowczas
takze zacny ks. Stanislaw Pacyno
z Lidy 1 niezawodny Tadek Ga-
win, no i oczywiscie Tereska So-
bol z Iwiefca. Tadzio Malewicz
(tez Artysta, bo rzezbi w drewnie!)
przystal serdeczny list (Pani Bro-
nia z NieSwieza - ziola, a ciocia
Albina z Starzynek - zaswiadczenie
o Mszy $wigtej). Tacy tutaj Ludzie,
a wéréd Nich Staszek Kiczko 1 Ry-
sio Dalkiewicz.

W kazdym razie z trudem, ale
Grodno i ukochany Niemen oraz
Switez znowu zobaczylem! Lidg,
Wotkowysk, Nowogrodek, Rubie-
zewicze, Nowogrodek, Iwieniec
i Minsk takze. Teraz znéw nie
mogg, ale to nie sprawa zdrowia
lecz ... i tu znéw dygresja: gdy nie
mogac nawiedza¢ i bada¢ nauko-
wo umitowanych zakatkow Gro-
dziefszczyzny, Nowogrodczyzny
1 Minszczyzny, przenioslem swoje
peregrynacje za miedze, na litew-
skq Wilenszczyzne, Staszek i Ry-
siek szybko mnie namierzyli i od-
nalezli w ... Solecznikach, gdzie
sami artystycznie od lat wspol-
pracuja z Grazyng Zaborowska
dyrektorka Rejonowego Centrum
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Kultury. Wynajeli auto, znalezli
kierowce jechali prawie dwiedcie
kilometrow przez granice 1 mnie
odnalezli! Prawda Mickiewiczow-
skiego poematu spod Oszmiany
— «przystowia niedzwiedziego,
o tym, ze prawdziwych «Przyjaciél
poznajemy w biedzie», okazala si¢
w pelni prawdziwa.

Wspaniala Stasiowa pracowania
zawsze mi imponowala. Lubitem
oglada¢, dotyka¢ dziel skonczo-
nych i zaczetych, wypytywac o te-
maty i techniki sztuki. Wiele dziet
Staszka ma zoltawy odcien albo
tlo — Zartowalem, ze zapewne
w tej pracowni krazy duch Marca
Chagalla (tez z6lte tta), gdyz Sta-
szek ukonczyl Akademie Sztuk
Pieknych wtasnie w chagallowskim
Witebsku. Dopiero po co najmniej
trzeciej wizycie nauczylem si¢ py-
ta¢, ale nie zachwyca¢ obrazami bo
kazdy, ktérym szczegdlnie si¢ cie-
szylem, Stanistaw (przeciez Polak,
nie Gruzinl) natychmiast zdejmo-
wal z §ciany 1 z uSmiechem wreczal
mi w podarunkul Tak niechcacy
zostalem obdarowany miniaturka
— obrazkiem Fary Grodzienskiej,
obrazkiem niewielkim, ale wyraz-
nie dla Mistrza Staszka wiele zna-
czacym. Podobnie bylo z grafika
Zamku Stanistawowskiego. Niech
mi to Staszek wybaczy — a wyba-
czy jak Go znam na pewno, bo to
moj szczery Przyjaciel. Rysio z ko-
lei wreczal mi swoje oleje z Rzeka
1 krajobrazami bohatyrowickimi.

Od tamtego czasu az do roku
2005, ilekro¢ bylem w Grodnie,
raczej przejazdem, zawsze nawie-
dzalem t¢ malg Swiatynke sztuki,
ktora byta domem wszystkich pol-
skich Artystow Grodna. Nie tylko
Ich, bo Staszek zawsze serdecz-
nie przyjmowal wszelkich innych
gosci zwlaszcza z Polski — Koro-
ny. W pewnym momencie mial
goscia niezwykle interesujacego,
bo watszawianina,
w Grodnie na... Dominikanskie;
3 —w Jego Pracowni!

urodzonego
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Pracownia na pierwszym pigtrze
(po sowiecku — drugim) zajmowa-
ta jasny pokoj z balkonikiem od
ulicy, przedpokdj i pomieszczenie
— skladzik na farby, plétna, stela-
ze 1 jakie§ butelki. Wchodzilo si¢
po schodach, ktérych nie remon-
towano zapewne od 17 wrzesnia
1939 roku. Obok mieszkali dziwni
ludzie. Stan budynku odpowiadal
owczesnej nazwie ulicy: sowietska-
ja, ale w Pracowni, zawsze bylismy
na Dominikanskiej! Zwlaszcza do
czasu, gdy uliczne krawezniki od-
znaczaly si¢ potkolistym wytlo-
czonym napisem Magistrat Miasta
Grodna.

Polozone w historycznym cen-
trum miasta obiekty wraz z uryn-
kowieniem staly si¢ cenne. Pod-
niesiono czynsze, na ktore Staszka
nie bylo sta¢. Kto dzisiaj uzytkuje
lokal przy Dominikanskiej 37 - nie
wiem. Wiem jednak, Ze wspomnie-

nia o tym miejscu nie tylko w mojej
pamieci pozostang bardzo dlugo.
Zapewne na zawsze.

Jak wspomniatem Staszek przy-
jezdzal (niestety rzadko) do Wro-
clawia i Obornik Slaskich gdzie
jako Oddzial «Wspdlnoty Polskiej»
organizowaliS§my Plenery Polonij-
ne. Ryszard z kolei w Obornikach
prawie si¢ rozpanoszyll Widywa-
tem Ich obu na kolejnych Zjaz-
dach ZPB. ObjezdzaliSmy nasza
stara nyska Strazy Mogil Polskich
okolice Kanalu Augustowskiego.
Wraz z Ry$kiem 1 Wackiem aranzo-
wal nasze wystawy w ramach akcji
Wszechnica Polska na Wschodzie.
Ale przede wszystkim kazdy z Nich
zawsze byl przemilym Kompa-
nem, Kolega, Przyjacielem. Staszka
cechowala niezwykla skromnos¢,
a to przeciez Artysta, ktérego ob-
razy znaja wszystkie osrodki polo-
nijne na $wiecie z skarbcem pry-

watnym, dzi§ §wictego Jana Pawla
II na czele, ktéremu dar od Pola-
kéw z Bialorusi wreczal osobiscie.
Zawsze tez pamictal, Kim jest:
POLAKIEM. Rys jest inny, ale ...
taki sam! Nie ma, niestety, Wacka
- cieptego Czlowieka o sercu gole-
bia. Czgsto o Nim mysle — jak tyl-
ko nieco wyzdrowialem, odwiedzi-
tem Go na cmentarzyku w Lunnie.

Obaj moi Przyjaciele obchodzili
niedawno swe Jubileusze. Nie by-
tem na nich, ale widzialem foto-
grafie w polskiej prasie grodzien-
skiej. Ich usmiechnicte twarze gdy
stali otoczeni PrzyjaciéImi i znajo-
mymi. Byli/sa w $wietnej kondycji.
Beda nadal zyli dla Pigkna, ktore
odtwarzaja 1 tworza. Sa cz¢scia pol-
skiej Grodzienszczyzny. Bez Nich
tez bylaby pickna, ale z Nimi jest
pickniejsza.

PS. Rysiu, Staszku, we wrzesniu
znéw bede w Solecznikach... m
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Podrozowac |est bosko

...Spiewa w piosence
«Boskie Buenos» Kora
Jackowska. Od zarania
dziejow wszyscy wiedza, ze
podréze ksztatca.

Zyjemy w czasach pokoju i do-
brobytu, w Europie w poréwnaniu
z innymi kontynentami wickszos$¢
ludzi ma zaspokojone pierwsze
podstawowe potrzeby, wigc moze
warto pomysle¢ o... podrézach.
Czgsto po powrocie lepiej doce-
niamy to, co mamy w domu, to, co
nam si¢ na co dzien wydaje takie
oczywiste, a wrecz nudne.

Ostatnio w ciaggu dwoch tygodni
zwiedzilam cztery $wiaty i to nie
byly dalekie azjatyckie czy afrykan-
skie $wiaty, tylko nasze — bardzo
bliskie, a nawet graniczace ze soba
i bardzo na pierwszy rzut oka po-
dobne do siebie, bo europejskie.

Tak, jak my w Polsce uwazamy,
ze wszyscy muzulmanie sa podob-
ni do siebie, tak reszta §wiata mysl,
ze wszyscy Stowianie Swietnie ro-
zumieja siebie i swoje jezyki. Nasze
starsze generacje «polskich 1 za-
granicznych Stowiany, ktére mialy
obowiazkowo rosyjski w szkotach,
rzeczywiscie maja mniej proble-
mow z porozumieniem si¢ na tere-
nie bylego Zwiazku Radzieckiego.
Tak si¢ ztozylo, ze po zakonczeniu
nauki rosyjskiego podczas stu-
diéw w Polsce nie miatam okazji
ani razu sprawdzi¢ poziomu jego
znajomosci w krajach pochodzenia
tego jezyka.

Ostatnio zostalam zaproszona
do Minska i to nie Mazowieckie-
go, tylko bialoruskiego. Tam wla-
$nie po raz pierwszy znalaztam sig
w kraju rosyjskojezycznym. Biorac
pod uwage, ze na ulicach Berlina
spokojnie rozumialam, o czym
moéwia Rosjanie, wiedzialam, zZe
jako$ si¢ «dogadamy, ale mialam
spore watpliwosci, czy bede w sta-
nie co$ przeczytal, to znaczy skla-
dac wyrazy, napisane cyrylica.

BMAGALYN
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USUNIETO Z WYSTAWY

Biata ... Rus

W Minsku czulam si¢ jak male
dziecko, ktére uczy si¢ po raz
pierwszy czyta¢ z neondéw 1 napi-
so6w na reklamach. Zlozenie kaz-
dego slowa z poszczegdlnych
«bukw», a potem przeczytanie go
sobie glo$no sprawialo mi taka
samg frajde, jak ta, ktora przezywa-
tam w dziecinstwie, odgadujac na-
zwy na warszawskich domach to-
warowych. Przyznam, ze w Minsku
czulam si¢ wyjatkowo, bo turysta
jest tam wyjatkowa osoba. W ciggu

trzech dni zobaczylam chyba dzie-
sigciu turystow, z czego siedmiu
stanowila nasza grupa.

Aby uda¢ si¢ na Bialorus, po-
trzebna jest wiza, ktéra kosztuje
migdzy 25 a 60 euro, w zaleznosci
od narodowosci osoby o nig apliku-
jacej. Kiedy wypelnialam szczego-
towy formularz wizowy, dosztam
do punktu — poprzednie pobyty na
Biatorusi, gdzie trzeba bylo poda¢
doktadne daty wjazdu i wyjazdu.
Wtedy przypominalam sobie, ze
bylam kiedy$ podczas wakacji na
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SYMBOLE KOMUNISTYCZNE NADAL SA OBECNE NA CALEJ BiaLorusI

weekendzie w Grodnie. Niestety,
nie moglam sobie za nic przypo-
mnie¢, w ktérym to roku doklad-
nie bylo, a balam sie, ze jezeli po-
dam falszywa datg, nie otrzymam
wizy. Postanowitlam «zachodnimy
zwyczajem, omijajac rubryki na-
pisa¢ prawde — czyli: «3 dni latem
2002 roku chyba?». Kiedy wyszlam
z ambasady biatoruskiej, pomysla-
tam, Zze moja szczero§¢ moze by¢
potraktowana jako brak szacunku
do wladzy. Moja naiwnos¢, od lat
na stale zwigzana z jasnym kolo-
rem wloséw, zostala i tym razem
doceniona, bo wiz¢ otrzymalam
1 zeby bylo ciekawiej do Minska je-
chatam przez Wilno.

Juz w Wilnie szybko sobie przy-
pominalam, jak jeszcze niedawno
miedzy Polska a Niemcami mie-
lismy kontrole graniczne 1 celne.
Dzi§ jako obywatelka Unii Euro-
pejskiej bylam sprawnie i szyb-
ko odprawiona przez Litwinow
juz na dworcu w Wilnie, po czym

wsiadlam do pociagu, ktoérego czy-
sto$¢ 1 jakos¢ moze tylko marzy¢
si¢. wewnetrznym polskim liniom
kolejowym. W pociggu na trasie
Wilno-Minisk bylo nowoczesnie,
czysto 1 cieplo, a do tego nawet
kawa z automatu byla catkiem
smaczna. Pilerwszym wigkszym
miasteczkiem za granica litewsko-
-biatorusks byly Smorgonie, ktore
nie bez przyczyny maja niedzwie-
dzia w herbie.

Akademia Smorgoiiska

Oté6z od XVI az do poczatkéw
XIX wieku dzialala tam stynna
1 jedyna w calej Europie Akade-
mia Smorgonska, ktéra ukonczylo
kilkudziesigciu wybitnych cztero-
tapych tancerzy. Stanowiska pro-
fesorskie w tej akademii piasto-
wali Cyganie, ktorzy lapali mlode
niedzwiadki w okolicznych lasach.

Sala préb tanecznych byla duza
izba, ktorej podloga byt piec ka-
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flowy. Do stupa na s§rodku przy-
wigzywano niedzwiadka. Mi§ mial
przednie lapy gole, a tylnie ob-
wigzane onucami. Nie§wiadome
zwierz¢ wprowadzano na podlo-
ge-piec, a Cygan gral w tym czasie
na czym umial. NiedZwiedZ stawal

na obutych lapach i przestepowal
z nogi na nogeg, zeby nie sparzyc¢
si¢ do konca. Po kilku podobnych
¢wiczeniach, dzialajac na zasa-
dzie odruchu Pawlowa, «taficzyl»
nawet jak nie stal na piecu, tylko
automatycznie poruszal sig, gdy
ustyszal muzyke. Misie mialy do-
bre warunki nauki i pracy w Aka-
demii, poniewaz wszystkie wracaly
do niej na zastuzony sen zimowy,
gdzie mialy przygotowane specjal-
ne — zadaszone i wyslane sianem
pomieszczenia.

Podobno jeszcze przed II woj-
ng $wiatows chodzili po Europie
Cyganie-Niedzwiednicy ze swoimi
tafczacymi uczniami.
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Minisk (nie Mazowiecki)

Od pierwszych chwil, kiedy wy-
siadatam na dworcu w Minsku,
bylam pozytywnie zaskoczona.
Obszerny, szklany,
budynek, wszedzie pelno $wiatel
1 ludzi, a dookola spokdj i porza-
dek.

Srodkowo-wschodni sasiad
Polski ma powierzchnie okolo
200 tys. km kwadratowych, czyli
Biatorus jest jak dwie trzecie Pol-
ski, a mieszka tu tylko 9 i p6ot mi-
liona obywateli.

Minsk — stolica Bialorusi, ma
prawie 2 miliony ludnosci, czy-
li 200 tysiecy wigcej mieszkan-
cow niz Warszawa. Dziala w nim
sprawnie przestronne metro, do
ktérego bilet w przeliczeniu kosz-
tuje tylko zlotéwke. Minsk zostal

nowoczesny

w czasie wojny prawie catkowicie
zburzony. W odréznieniu od War-
szawy, owczesni decydenci, posta-
nowili nie odbudowywaé¢ dawnej
struktury miasta, tylko zréwnali
cale miasto z ziemia 1 pobudowali
socrealistyczne centrum z bloko-
wiskami naokolo, a do tego szero-
kie, czesto szeSciopasmowe arterie.
Poza typowymi pozostalosciami
socjalizmu  widzialam tutaj dwa
zabytki w pelnym znaczeniu tego
stowa — jedng cerkiew i tzw. czer-
wony kosciél katolicki, w ktorym
na mszach spotykaja si¢ mieszkaja-
cy tu Polacy.

Miasto sprawia przy tym wra-
zenie przestronnego i trudno si¢
tu zgubi¢, bo wigckszos¢ ulic zo-
stala z gory zaplanowana pod ka-
tem prostym, co sprawia wrazenie
sztuczno$ci. Ma si¢ przy tym dziw-
ne uczucie braku starej struktury
miasta, ktora méwi o jego historii.

W sklepach jest praktycznie
wszystko, co mozna dosta¢ na Za-
chodzie, tylko — jak moéwia miesz-
kanicy Minska — s to kolekcje z po-
przedniego sezonu i te same rzeczy
kupione za granica sa duzo tafsze.
W telewizji bialoruskiej widziatam
reklame aut z drzwiami otwierany-
mi do gbry. Okazuje si¢, ze mozna
tu kupic tak luksusowe towary.

BMAGALIYN

Hotele sq dro-
gie | nastawione
gtéwnie na bizne-
sowego turyste

— tak, jak kiedys
w socjalistycznej
Polsce

Mieszkalismy w  wynajetych
apartamentach w typowych min-
skich blokach. Na Biatorusi prad
jest tani, nie ma licznikéw na ogrze-
wanie, a kaloryfery sa gustow-
nie obudowane, zeby nie szpecié
wnetrza, co jednoczesnie blokuje
przeplyw ciepla. Pomimo tego,
w mieszkaniach jest wrecz gora-
co. Bloki na zewnatrz sa zadbane,
mieszkania wewnatrz gustownie
urzadzone, tylko klatki — jako teren
niczyl — wygladaja tragicznie, bo
nie ma tam jeszcze poczucia dobra
wspolnoty zbiorowej.

Przy tym ludzie sa bardzo zycz-
liwi 1 goscinni. Kiedy przyjezdzam
do obcego kraju, lubi¢ poruszac si¢
publicznymi §rodkami transportu,
zeby przyjrze¢ si¢ blizej mieszka-
jacym tam ludziom. Tego, co spo-
tkalo mnie w minskim metrze nie
zapomne nigdy. Oczywiscie jako
turysci wyroznialiSmy si¢ troche
z ttumu, a ja mialam zwisajacy z szyi
duzy aparat fotograficzny. Kiedy
weszlismy do wagonu metra, mlo-
da 30-letnia kobieta, usmiechnela
si¢ 1 specjalnie wstala, zeby ustapic
mi miejsca. W tym momencie by-
tam jej rownie wdzigczna, co za-
tamana, poniewaz zastanawialam
sig: czy wygladam na osobe w ciazy
czy w wieku podeszlym. Znajomi
Bialorusini na szczescie rozwiali
moje watpliwosci 1 wytlumaczyli,
ze byl to gest ich Zyczliwej goscin-
nosci, okazywanej bez wzgledu na
wiek 1 stan odwiedzajacego.

W jednej z gléwnych stacji metra
dwupietrowe podziemne centrum
handlowe z podloga z biatego
granitu, ktéra nawet w najwick-
sza chlape pozostaje nieskazitelnie

biata. Do tej pory nie wiem, w jaki
sposob wladze Minska osiagaja
ten perfekcyjny efekt, chociaz mu-
sz¢ przyznaé, ze widzialam tam
wiele 0s6b sprzatajacych stojacych
w pelnej gotowosci ze szczotkami
i szufelkami w reku.

Na wejsciach do sklepow i w me-
trze, porozwieszane sg ogloszenia
o wolnych miejscach pracy od razu
z zaznaczeniem proponowanej
pensji. Na Bialorusi oficjalnie nie
ma bezrobocia. W jednej z min-
skich kawiarni zjadlam najlepszy
prawdopodobnie na calym swiecie
tort Sachera, bo sami wiedenczy-
cy przyznaja, ze ten ich oryginalny
jest za suchy 1 przereklamowany.

Minsk wygral pierwsze miejsce
w moim osobistym konkursie na
najlepiej oswietlona stolice Europy,
a odwiedzitam tego roku juz kilka
metropolii europejskich. Pozornie
czulam si¢ w Minsku bezpieczniej
niz w Warszawie.

Kiedy na granicy przy kontroli
komputer nie mégt odczyta¢ mojej
powrotnej wizy, a wspoltowarzy-
sze podrozy zaczeli zartowac, ze
zostane tam na male 20 lat — zro-
bito mi si¢ nie wiadomo dlaczego
bardzo zimno.

System jednak dziala tam perfek-
cyjnie 1 aby pociag odjechal punk-
tualnie, nagle weszlo naraz kilka
pan o identycznych mundurach,
kolczykach 1 makijazach, ktore nas
szybko skontrolowaly raz jeszcze.
Same miedzy soba wyjasnily pro-
blem wizy, a ja z ulga wrécitam do
Unii BEuropejskiej, w ktérej poczu-
tam si¢ po raz pierwszy wolnym
obywatelem, majacym prawo do-
chodzi¢ swoich racji.

Znowu przekraczaliSmy grani-
ce w miejscowosci Gudohaje. Na
peronie w $niegu i zimnie czekali
Biatorusini na odprawe paszpor-
towa i celng. Jeszcze niedawno my
tak czekaliSmy na polsko-niemiec-
kiej granicy. Podréze ksztalea i po-
zwalajq szybko docenié, jak dobrze
nam si¢ zyje w naszych domach.

WARSZAFKA,

KTORA JEST DUMNA, ZE JEJ BABKA URODZILA SIE
W POLSKIM GRODNIE
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OD RAZU PO $MIERCI PAPIEZA WIERNI ZADALI OGLOSZENIA JEGO SWIETYM

Wizyty Jana Pawta || w bytych
republikach ZSRR a tozsamosc¢

narodowa

Roman DZWONKOWSKI SAC

Jedynie wyjatkowo
podejmowano préby prac
badawczych, stawiajacych
pytanie o wptyw wyboru
Jana Pawta Il na Polonie¢
i Polakéw w réznych
krajach. Te, ktore zostaly
zrealizowane, dowodza,
ze byt on bardzo widoczny
zaréwno na plaszczyznie
religijnej, jak i narodowe;j.
«Jakby doszlo do cudownego
rozmnozenia Polakéw na Swiecie»
— pisal znany, emigracyjny pisarz
1 publicysta, Tadeusz Nowakow-
ski, towarzyszacy papiezowl w la-

Polakow

tach 1979-1980 w podrézach do
Stanéw Zjednoczonych, Ameryki
Poludniowej i niektorych krajow
zachodnich. To samo zjawisko
mozna bylo §ledzi¢ na Bialorusi
oraz w innych, bylych, zachodnich
republikach ZSRR.

Niniejszy  szkic  poswigcony
jest tylko jednej z calego szeregu
kwestii wiazacych si¢ z wizytami
papieskimi w siedmiu dawnych
republikach Zwiazku Sowieckiego
w latach 1993, 1999, 2001, 2002:
na Litwie, Y.otwie, Estonii, w Gru-
zji, na Ukrainie, w Kazachstanie
1w Azerbejdzanie. Chodzi o odpo-
wiedZ na pytanie: jaki byl wplyw
wspomnianych wizyt 1 spotkan
papieza z Polakami w republikach

baltyckich, na Ukrainie i w Polsce,
dokad na spotkania z nim przyby-
wali, na ich §wiadomos¢ religijna
i narodowa.

Liczebnos¢ wiernych narodowo-
$ci polskiej 1 polskiego pochodze-
nia w tych krajach oceniana jest na
ok. dwa miliony. Wyrdzniaja si¢ oni
glebokim przywiazaniem do Ko-
$ciola katolickiego 1 Zywa pamigcia
o Macierzy. Jak wiadomo Jan Pa-
wel nie mégt odwiedzi¢ Bialorusi,
jakkolwiek oczekiwalo go tam po-
nad milion katolikéw, w ogromne;j
wiekszosci Polakéw. Uczestniczyli
jednak w spotkaniach z nim w kra-
jach baltyckich, w Polsce w latach
1987, 1991, 1997, 1999 1 2002 oraz
na Ukrainie.
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RzezBa $w. JANA Pawea Il pruta WasyLA MARTYNCZUKA W BAZYLICE GRODZIENSKIEJ

Niniejszy szkic jest pierwsza
proba zapoznania si¢ z tym za-
gadnieniem. Oparty jest na po-
nad trzydziestu odpowiedziach na
ankiete, rozestana na przelomie
201112012 roku poczta e-mailowg
do 0séb ze srodowisk inteligencji
polskiej na Litwie, na Bialorusi, na
Ukrainie 1 w Kazachstanie, doty-
czaca wplywu wizyt papieza Jana
Pawla II na tozsamo$¢ narodowsq
zyjacych w tych krajach Polakéw.
Wsrod respondentow byli redak-
torzy pism polskich, miejscowe
nauczycielki jezyka polskiego, po-
lityk, duchowni katoliccy, wsrod
nich ks. abp Tomasz Peta z Ka-
zachstanu 1 inne osoby. Z tytulu
swych funkcji 1 znajomosci $ro-
dowisk zaréwno polskich, jak i in-
nych, mieli oni stosunkowo szero-
kie pole obserwacji. Odpowiedzi

WMMAGALYN

na ankiete uzupelnia kilka wywia-
dow przeprowadzonych za pomo-
ca poczty e-mailowej z kilkoma
osobami z Ukrainy.

Nalezy podkreslic fakt, ze za-
nim Jan Pawel II przybyl do
wspomnianych republik, tamtejsi
wierni poznali go dzigki réznym
przekazom medialnym. Pierwszym
1 wyjatkowym, byl obraz-migawka
w telewizji moskiewskiej z pierw-
szej wizyty w Polsce w dniach 2-10
czerweca 1979 r., ukazujacy jego
spotkanie w Warszawie z Edwar-
dem Gierkiem, pierwszym sekreta-
rzem PZPR. Nastepne pochodzi-
ly spoza ZSRR. Telewizja fiiska
zwickszyla zasieg 1 moc nadajni-
kow, dzigki czemu Fotysze i Polacy
na Lotwie mogli oglada¢ przebieg
wizyty Papieza w Polsce.

Przebieg kolejnych wizyt papie-
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skich w Ojczyznie relacjonowalo
radio i telewizja polska oraz Radio
Watykanskie w jezyku polskim, ro-
syjskim, biatoruskim i ukraifiskim.
Podawalo ono takze wiadomosci
o jego wizytach w roznych krajach
$wiata. Audycji tych stuchata znacz-
na liczba Polakéw za wschodnia
granica. Od konca lat 80. tysiace
0sob, ktére na spotkania z papie-
zem przybywaly do Polski z Litwy,
Fotwy, Biatorusi, Ukrainy i z Rosji,
relacjonowalo je po powrocie do
domu swoim bliskim i znajomym.
Za posrednictwem ksi¢zy z Polski
i innych oséb, albumy o papiezu
Janie Pawle II i jego podrézach do
réznych krajow $wiata, trafialy do
polskich osiedli w Kazachstanie.
Wiadomo réwniez, ze od mo-
mentu wyboru Jana Pawla I w ka-
tolickich parafiach na Wschodzie,
do ktérych nalezata ludnos¢ pol-
ska, trwala spontaniczna modlitwa
wiernych w jego intencji. Byta to
forma jego duchowej tam obec-
nosdci, majaca najszerszy zasigg
W tamtejszych kosciolach poja-
wily si¢ jego portrety, co zostalo
bardzo Zle przyjete przez sowiec-
kie wladze wyznaniowe. Niekiedy
nalegaly one na ich usuniecie.
Okolicznoscia  niesprzyjajaca
odpowiedziom na pytania wspo-
mnianej ankiety byl fakt, iz od
wizyt papieza w krajach baltyc-
kich uplynelo prawie 20 lat, od
wizyty na Ukrainie 10 lat, a od ich
spotkan z nim w Polsce Polakéw
z Bialorusi mineto od dziesieciu
do dwudziestu lat. Bylo to jednak
sprawdzianem znaczenia i sily ich
wplywu na uczestnikoéw tych spo-
tkan. Wypowiedzi respondentéw
swiadcza o tym, ze nie wywolaly
one jedynie przemijajacych emocji,
lecz mialy swoja psychologiczna
glebie. Beda one obficie cytowane.
Ma to na celu ukazanie autenty-
zmu uczud i refleksji uczestnikow
spotkan z papiezem. Ich opisanie
w zadnym wypadku nie pozwoli-
toby na to. Ukaze to ponadto ich
oryginalng forme stowna, charak-




terystyczna dla jezyka Polakéw
z dawnych Kresow Wschodnich.

Nalezy wyjasni¢ dwa wazne dla
dalszych rozwazan pojecia: tozsa-
mosci i samoidentyfikacji narodo-
wej. Plerwsze oznacza zaliczanie
si¢ 1 bycie zaliczanym do konkret-
nej narodowosci, majacej okreslo-
ne cechy wyrdzniajace dang grupe
etniczng lub narodowsa od innych
grup i narodowych,
przez takie cechy jak jej historia,
jezyk, religia, wyznanie 1 wlasne
tradycje.

W zachowaniu tozsamosci na-
rodowej i kulturowej najwazniej-
sze 1 najbardziej trwale sa te war-
tosci, ktére zwiazane sq z religia.
Socjolog francuski, René Bastide,
pisal na ten temat: «Mowiac 0ogol-

wspolnot

nie, religia stanowi najwazniejsze
centrum oporu. Mozna zmieni¢
jezyk, sposéb zycia i pojecia na
temat milosci, lecz religia tworzy
ostatni szaniec, wokoél ktérego
skupiaja si¢ wszystkie wartosci,
ktére nie chca umieraé. W bitwie
cywilizacji sacrum stanowi ostatnia
twierdze, ktora nie chee si¢ pod-
dacé». Przyktadem slusznosci tego
stwierdzenia moze by¢ fakt, ze na
dawnych Kresach Wschodnich
I 1 II Rzeczypospolitej podzialy
religijne byly zawsze bardziej wy-
razne niz narodowe. Do dzi§ tam
i w Polsce, Ormianie i Tatarzy, od
wiekow spolonizowani, gdy chodzi
o $wiadomos$¢é narodowa, i beda-
cy patriotami polskimi, zachowuja
swoja pierwotna tozsamos¢ religij-
na, oparta na elementach wlasnego
i odrebnego sacrum. W wypadku
Ormian jest to starozytny obrza-
dek ormianski 1 jego symbolika.
Dla Tatarow jest to religia maho-
metanska i jej symbolika. Wskazu-
je to, ze granice mi¢dzy narodami,
mniejszos$ciami narodowymi i gru-
pami etnicznymi s przede wszyst-
kim granicami kulturowymi i sym-
bolicznymi.
Samoidentyfikacja

oznacza utozsamianie si¢ danej

narodowa

osoby z konkretna narodowoscia.

IRena WALUS

Msza $w. DZIEKCZYNNA W DNIU KANONIZACJI JANA PAwLA || W KATEDRZE GRODZIENSKIEJ

Nie zawsze oznacza to znajomosc¢
jej jezyka, historii 1 kultury. Przy-
ktadem w tym wzgledzie sa Polacy
w bylych republikach ZSRR, kto-
rzy, pomimo nieznajomosci jezyka
polskiego, utozsamiajq si¢ z naro-
dowoscia polska. Niekiedy moze
istnie¢ podwojna, $wiadoma sa-
moidentyfikacja narodowa, ozna-
czajaca utozsamianie si¢ z dwoma
narodami i ich kultura. Tak bywa
w wypadku dzieci z malzedstw
narodowosciowo mieszanych.
Tozsamos¢ osoby 1 jej samoiden-
tyfikacja jest rzeczywistoscig dy-
namiczna. Moze ulega¢ zmianie,
az do konwersji narodowej, czyli
wyboru samookreslania
si¢ narodowego, niz dotychczaso-

innego

we. To zjawisko jest dobrze znane
na dawnych Kresach Wschodnich
I i II Rzeczypospolitej. Niekiedy
rodzeni bracia wybierali sobie inng
narodowosc.

Koncowa czgé¢ wspomnianej
ankiety zawierala pytania doty-
czace wplywu wizyt Jana Pawla II
na tozsamo$¢ narodowa Polakdw.
Respondenci z Litwy, Bialorusi
1 Ukrainy stwierdzaja, ze mialy one
w tej dziedzinie ogromne znacze-
nie.

Zdaniem redaktora Romualda
Mieczkowskiego z Wilna — «Dla
polskosci papiez zrobil najwigcej

ze wszystkich wspotczesnych Po-
lakéw. Jako Wybitny nasz Rodak
dal poczucie dumy i dodat sily,
by zmierza¢ si¢ z problemami, ja-
kie w pézniejszych latach nabraly
dramatyczne; Przypo-
mnijmy: byl to rok 1993, mielismy
wtedy znacznie wiecej oczekiwan,
niektére procesy, jak np. zwrot
ziemi prawowitym wlascicielom,
dopiero si¢ zaczynaly, dzisiaj juz sq
de facto zakonczone. Wtedy byto
wiele nadziei. Pielgrzymka byta

ostrosci.

«kamieniem milowym» w sprawie
umocnienia tozsamosci Polakow
na Litwie».

Podobna ocen¢ spotkan z pa-
piezem dla Polakéw na Bialorusi
zawiera wypowiedZ nauczycielki
polskiej z Brzedcia. «Dla moich
znajomych Polakéw na Bialorusi
spotkania z Papiezem staly si¢ naj-
wickszym wydarzeniem w zyciu,
bylo to wielkie dla nich dowarto-
$ciowanie, pokrzepienie — ze s3
réwnoprawng czescig Narodu Pol-
skiego, Narodem Jana Pawta II. Te
spotkania podniosty poczucie god-
nosci narodowej 1 ludzkiej, dodaty
odwagi — przeciez mieli w Watyka-
nie tak potgznego obronce» (Alina
Jaroszewicz).

Wypowiedzi respondentoéw
z Ukrainy na temat znaczenia wi-
zyty papieza dla Polakow w tym

MAGAZYN 31



BN RELGIA

kraju maja podobng wymowe.
Me¢zczyzna z Ukrainy (lat 43),
okreslajacy si¢ jako «tylko troche
prawdziwy Polaky, méwiac o wizy-
cie papieskiej w Kijowie ocenia je
nastepujaco: «Polacy zauwazyli, ze
tez sq czescig polskiej kultury, pew-
nie maja wschodnie naleciatodci,
ale to jest tylko mala cz¢s$¢ wielkie-
go narodu rozrzuconego po calym
swiecie. Tak to bylo wazne, dla nas
odczuwac jednos$¢ z calym naro-
dem polskim. Bo autokaréw i ludzi
z Polski bylo mnoéstwo, nie tylko
z Polski iz calej Ukrainy tutejsi Po-
lacy przyjechali, 1 z Rumunii, Mol-
dawii, Litwy, Lotwy, 1 innych kra-
jow sasiednich méwili w telewizji,
ze przyjechaly wspolnoty polskie,
wtedy my byliSmy bardzo lojalni
jak jeden nardd, niezaleznie gdzie
mieszkamy». Powyzsza wypowiedz
jest kolejnym, spontanicznym wy-
razeniem uczucia i przekonania,
wywolanego przez wizyte Papieza,
o jednosci narodowej i kulturowe;j
Polakéw ze wspomnianych krajow
1 z Polski, pomimo dzielacych ich
granic politycznych.

Na temat Polonii i Polakéw za
granica jako cz¢Sci narodu pol-
skiego, papiez wypowiadal si¢ kil-
kakrotnie na Zachodzie. Podczas
audiencji dla przedstawicieli Polo-
nii w Rzymie (16 X 1980), mowit
o narodzie, ktory zyje «w Ojczyz-
nie 1 poza jej granicami». W prze-
moéwieniu do Polonii w Hiszpanii
(3 XI 1982) stwierdzil, Zze naréd
polski zyje «nie tylko w swoim hi-
storycznym pniu nad Wista, ale
takze w réznych miejscach swiatay,
a w Chile (3 IV 1987) dwukrotnie
wspomnial o tym, ze Polacy zyja-
cy w kraju i poza jego granicami
tworzg wielkg rodzing 1 wspolno-
te «wywodzaca si¢ z tego samego
pnia zakorzenionego w Ojczyz-
nie». W przemoéwieniach do Pola-
kow w bylych republikach ZSRR
na Litwie, na Yotwie, na Biatoru-
si, na Ukrainie, w Kazachstanie
1 w Gruzji nie wspominal o tym,
lecz bylo oczywiste, ze tak wlasnie
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sq przez niego traktowani.

Na widoczny znak wplywu wi-
zyty Jana Pawla II na postawy
Polakéw na Ukrainie w sferze ich
tozsamos$ci 1 samookre$lania sie
narodowego, wskazuje jeden z re-
daktoréw gazety polskiej z Kijo-
wa: «Gdyby ta wizyta w ogdle nie
odbyla sig, rezultaty spisu ludnosci
w koncu 2001 roku na Ukrainie
dla Polakéw bylyby gorsze» (Bo-
rys Dragin). Zwraca jednak uwage,
ze jesli wizyta papieza umocnila
w polskosci starsze 1 patriotycznie
nastawione pokolenie Polakoéw, to,
jak napisal: «z mlodzieza jest roz-
nie». Jest to nawigzanie do malo
znanego 1 rzadko podnoszonego,
lecz bardzo widocznego problemu
wynarodowienia mlodego pokole-
nia. Jest to zrozumiale. Nie mialo
ono zadnych mozliwosci poznania
kultury polskiej. Jednak réwniez
1 w tej kategorii oséb polskiego
pochodzenia zaistnial wplyw oso-
bowosci papieza w dziedzinie ich
samoidentyfikacji narodowej. Jego
sygnalem moze by¢ wypowiedz
mlodego Polaka z Bialorusi, ktory
pisze: «Osoba Jana Pawtla II spra-
wila, Ze zaczatem z wicksza ochota
interesowac si¢ jezykiem polskim.
Chcialem glebiej poznac ten jezyk
jako skarb moich przodkéw, jako
bezcenny spadek od poprzednich
pokolen» (Wiktor Szukielowicz).

Zroznicowanie  §wiadomosci
narodowej wsrod — uczestnikéw
spotkan z Janem Pawlem II zna-
lazto odbicie w odpowiedziach
tej kategorii sluchaczy, ktora juz
nie uwaza sie za Polakdw, lecz
ma $wiadomos¢ swojego polskie-
go pochodzenia. Kobieta lat 38
z Ukrainy, ktéra juz nie uwaza si¢
za Polke, na pytanie czy wizyta Pa-
pieza zmienila jej postrzeganie sie-
bie odpowiada, ze byla ona «row-
niez powodem, aby szuka¢ swoich
korzeni» — 1 dodaje: «Zalezalo mi
na tym, aby pyta¢ dziadkéw i szu-
ka¢ wszelkich dowodow polskosci
w mojej rodzinie, znalaztam zeszyt
mojego dziadka od pierwszej ko-

munii, przepisane wszystkie mo-
dlitwy na jezyk polski». Na pytanie
jakie znaczenie wizyta papieska
miala dla innych Polakéw odpo-
wiada: «Mysle, ze niektorzy siegneli
do swoich korzeni i ich szukajay.

Opinie respondentéw z Ukrainy
zawarte w odpowiedziach na pyta-
nie o wplyw spotkan z Papiezem
na ich samookreélanie si¢ narodo-
we wskazuja na zltozono$§é poczu-
cia tozsamosci narodowej czesci
respondentéw, na stopniowalnosé
ich polskosci oraz na jej zwiazek
z katolicyzmem. To cechy charak-
terystyczne ludnosci polskiej i pol-
skiego pochodzenia na dawnych
Kresach Wschodnich I i II Rze-
czypospolitej.

Na pytanie: «Czy uwazal si¢ Pan
za Polaka; czy wizyta Papieza cos
zmienila; czy dodala co$§ innym
Polakom» — mezczyzna (lat 43)
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SPOTKANIA Z PAPIEZEM BYLY WAZNYM WYDARZENIEM W ZYCIU LUDZI

z Ukrainy za przedwojenna granica
wschodnia Polski odpowiada:

«Mysle, ze tak, ja wyrostem w tej
religli, w tej narodowosci, to sa
moje korzenie, chociaz moze je-
stem tylko troche «prawdziwym
Polakiem» (...). Bardzo mi si¢ po-
doba Polska, bylem tam jeden raz,
naprawde¢ milo patrzec, ze Pola-
cy to sa tacy porzadni, pracowici
1 bardzo kulturalni ludzie. My tutaj
nie tacy... ludzie sa dobrzy, ale inni
(...). Jakim Polakiem bytem, takim
i zostatem, nic mi nie zabrano, ani
nic nie dodano (nie poczulem si¢
gorszym). Cieszytem si¢ tylko, ze
urodzitem si¢ wlasnie w takiej ro-
dzinie».

Dalsze uwagi tego samego re-
spondenta wskazujq na zmieniaja-
cy si¢ charakter dawnych spolecz-
nosci polskich i zacierajacy si¢ ich
dawny polski charakter:

«Jest tak samo, bardziej u nas to
sie¢ mowi katolicy moze teraz niz
Polacy, ludzie zrozumieli, ze ka-
tolikami moga by¢ rézni nie tylko
Polacy. U nas tu nie ma prawdzi-
wych Polakow, teraz to juz duzo
mieszanck». To zdanie wskazuje na
dwie wazne kwestie. Pierwsza, to
zmiana bardzo charakterystyczne-
go dla dawnych Kreséw Wschod-
nich stereotypu «katolik — Polak»
1 «polski kosciol», utozsamiajacego
katolicyzm z polskos$cia. Oznacza
ona, ze, jesli kazdy Polak jest ka-
tolikiem, to nie kazdy katolik jest
Polakiem. Druga, to zjawisko ro-
dzin mieszanych narodowosciowo
1 wyznaniowo. Jego wynikiem jest
zrdznicowanie w sferze polskiej
swiadomosci narodowej i r6zny jej
poziom. Wskazuje na to inny re-
spondent (mezczyzna lat 41):

«A tak to myslatem jaki ja Polak,

nawet Polski nie widzialem. Bar-
dziej wiara przodkéw — polska (...).
Mam dokumenty, dostalem kar-
te polska. Skoro wszyscy uwazaja
mnie za Polaka. Bylem dwa razy
w Polsce, na kilometr widac, ze
jestem Ukraincem. Co$ nie wiem
pomiedzy Ukraincem i Polakiemy.
Pierwsze zdanie tej wypowiedzi re-
spondenta na temat watpliwej jego
wlasnej polskosci, poniewaz nie
widzial Polski, sa echem argumen-
tu uzywanego na Ukrainie 1 na Bia-
forusi w czasach ZSRR w czasie
spisow ludnosci wobec 0séb za-
dajacych zapisania im narodowosci
polskiej. Argument ten polegal na
stwierdzeniu, ze Polakiem jest tyl-
ko ten czlowiek, ktory urodzit si¢
w Polsce.

Tylko dwoje respondentow
z Ukrainy (kobieta lat 50 i mez-
czyzna lat 41) podkreslajac wielkie
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Ucatowanie ReLIKWII JANA Pawta Il PRzEZ WIERNYCH GRODNA

osobiste zainteresowanie wizyta
papieza w tym kraju (w zachod-
niej jego cz¢sci) 1 jej znaczenie dla
poglebienia §wiadomosci religijnej
uczestnikow spotkan z nim, nie
dostrzega jej widocznego wply-
wu na Swiadomo$¢ narodowsa Po-
lakéw. Odpowiadajac na pytania:
czy po wizycie Papieza na Ukrainie
Polacy czuja si¢ bardziej Polakami
1 jakie miata ona dla nich znacze-
nie, kobieta odpowiada:

«Trudno mi powiedzie¢, czy Po-
lacy bardziej czuja si¢ Polakami.
Bardzo duzo Kresowych Polakéow
jezdzilo na spotkanie z papiezem
do Kijowa, a tam liturgia byla spra-
wowana w jez. ukr. i akcent byl
raczej polozony na patriotyzm
ukrainski, a nie polski. Natomiast,
na pewno katolicy bardziej poczuli
si¢ katolikami, poczuli si¢ Koscio-
tem powszechnym, poczuli si¢ po-
trzebni, niewyobcowani».

Wspomniany mezczyzna pisze:
«Ja mysle, ze nic si¢ nie zmienilo,
gdy chodzi o narodowos¢ polska,
na spotkanie jechali wszyscy, nie-
zaleznie od narodowosci 1 nawet
wyznania. To bylo ogromne zain-
teresowanie, ogdlnie, takim wyda-
rzeniem religiinym, mozliwym do
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zrealizowania na Ukrainie. Po po-
wrocie ze spotkania, sasiedzi pytali
jak bylo, widzieli w telewizji i trud-
no bylo im uwierzy¢, ze wszyscy
1 dzieci, starzy, wytrwali po kost-
ki w blocie pod deszczem, i nikt
nie chcial odejs¢. Byl to bardziej
sprawdzian wiary przez Boga ludzi
mieszkajacych na Ukrainie. Cieszy-
tem sig, ze tez tam bylem.
Niekiedy respondenci z Ukra-
iny wskazuja na szersze, spolecz-
ne i polityczne znaczenie wizyty
Papieza w tym kraju. Redaktor
polskiego pisma z Kijowa piszac:
«Odczuwalem dume za swoje pol-
skie pochodzenie», dodaje: «Od-
czulem przyblizenie historycznej
daty» (Eugeniusz Dragin).
Podobne uczucia wyraza kilka
0sob z Ukrainy. «Bylam dumna,
Ze uczestnicze w tej mszy 1 razem
z papiezem modlg si¢. Zdawalam
sobie sprawe, ze to wydarzenie
jest historyczne 1 ja jestem $wiad-
kiem wielkich zmian w moim
kraju. W odpowiedzi na pytanie,
czego oczekiwala po wizycie pa-
pleza pisze: «Wzrostu autorytetu
mi¢dzynarodowego panstwa ukra-
inskiego. Polepszenia stanu rzeczy
na Ukrainien. Mezczyzna lat 47,

w odpowiedzi na to samo pytanie
stwierdza: «Mysle, ze to byt duzy
krok Ukrainy w kierunku Europy,
cywilizacji».

Nasuwa si¢ pytanie o znacze-
nie wyrazanych przezy¢ i uczuc
respondentéw na dluzsza mete.
Kwestii tej dotyczyly nastgpujace
pytania: Jakie znaczenie ma dla Cie-
bie udzial w spotkaniach z Janem
Pawlem II z perspektywy czasu/
lat? Czy co$ zmienily one w Tobie?
Co zmienilo si¢ w Twoim postrze-
ganiu innych i w Twoich relacjach
z ludzmi innych narodowosci?

Jest rzecza charakterystyczna, ze
najwigcej odpowiedzi pochodzi od
osob z Bialorusi. Zastuguja one na
obszerne ich cytowanie.

«Nasz Papiez - pisze nauczy-
cielka z Brzescia - posiadal wiel-
kie poczucie duchowych korzeni,
z ktérych wyrastal, a jednoczesnie
byl otwarty na wszystkie kultury
1 cywilizacje. Byt wielkim Nauczy-
cielem, uczyl nas, ze «czlowiek jest
sobg przez dojrzalosé¢ swego du-
cha, swego sumienia, swego sto-
sunku do Boga 1 bliznich» (Rzym,
10 XTI 1979). Ukazywal nam wie-
le razy na potrzebe ksztaltowania
sumien jako warunku lezacego

‘N
=)
&I
=

<
=
i}
=




u podstaw zycia w spoleczenstwie
demokratycznym.  Zrozumialam
po latach, ze byl Ojcem $wia-
ta — ludzi roznych narodowosci,
réznych konfesji. Moje spotkania
z Papiezem spowodowaly, ze po-
siadam bardziej glebokie i ostre
poczucie odpowiedzialnosci — za
kazde slowo, czyn, za kazda mys],
za swojq prace, za relacje z ludz-
mi. Zdaj¢ sobie sprawe, ze bycie
swiadkiem 1 uczestnikiem tych
spotkan — to zaszczyt, radosc, ale
przede wszystkim obowiazek —
by¢ godnym tych spotkan, tych da-
réw, by nie zawie$¢ Ojca Swietego.
Aby do niego si¢ przybliza¢ i po-
cigga¢ innych. Aby do konca by¢
nieustajacym uczniem Jego dziel:
encyklik, kazan, listow.. Z tym
jest cigzko, w wirze obowiazkow,
z codziennym pospiechu nie tak
czesto jak by sie chcialo siegam po
stowa Ojca $wigtego. Cho¢ staram
si¢ to, co wiem, co przeczytalam,
przekazywa¢ uczniom, kolegom,
znajomymy.

Dalsza cze$¢ odpowiedzi doty-
czy zobowigzan moralnych wobec
srodowiska 1 ojczyzny, ktorych
swiadomos$¢  zrodzilo nauczanie
Papieza. «Zrozumialam, ze kazdy
z nas jest na swoim, mniejszym
lub wigkszym, posterunku naszej
Ojczyzny. Powinnoscia nasza jest
chroni¢ Jej dobre imig, stuzy¢ Jej
jak tylko moze, zachowaé swoja
tozsamosé, jezyk 1 tradycje, szerzyc¢
kult naszych $wietych i blogosta-
wionych, opiekowaé si¢ miejscami
pamieci. Nie Igkac si¢ — nie po to
zostalismy wyzwoleni moca Chry-
stusa, nie po to spelnil swoja bo-
haterska misje¢ nasz Swigty Jan Pa-
wel 11, nie po to rzucil swoje zycie
na stos Ks. Jerzy 1 inni nasi polscy
$wigci i blogostawieni. Z1o ma wie-
le postaci, widzimy ze obecne wla-
dze w Polsce 1 na Bialorusi swoje
zycie 1 zycie narodéw ksztaltuja
tak, «jak by Bog nie istnial w swej
transcedentalnej  rzeczywistoSci».
Tyle si¢ wydarzyto w ostatnich la-
tach, po odejsciu Papieza. Ale dzig-

ki spotkaniom z Papiezem, dzigki
mocy Jego stowa staliSmy si¢ bar-
dziej dojrzali, odwazniejsi, pokrze-
pieni w wierze, w duchu. Whrew
wszystkiemu bedziemy robi¢ swoje
1 nie damy zniewoli¢ naszych serc
1 umystow. Modlimy si¢ za nasza
Polske 1 nasza Biatorus$» (Alina Ja-
roszewicz).

Ostatnie zdanie tej wypowie-
dzi dotyczy waznego i delikatne-
go problemu psychologicznego
1 etycznego — laczenia mitosci do
Biatorusi 1 do Polski. Na poczatku
lat 90. wyrazalo to haslo przyjete
przez organizacje polskie w nieza-
leznych juz republikach Litwy, Bia-
torusi 1 Ukrainy: Litwa, Bialorus,
Ukraina — naszg Ojczyzna, Polska
nasza Macierza.

Nasz Papiez wcigz
pozostaje nie tylko
dla swoich roda-
koéw drogowska -
zem, a dla roz-
bitkéw latarnig,
niezaprzeczonyim
autorytetem [
oparciem moral-
nym

Na najwazniejszy element od-
powiedzi na pytanie o wplyw pon-
tyfikatu Jana Pawla II 1 spotkan
z nim na spolecznosci polskie na
Wschodzie.
opinia. «Kazdy z nas odpowie na
to pytanie twierdzaco — pontyfikat
naszego wielkiego Papieza Polaka
do dzi§ ma ogromne znaczenia dla
trwania polskos$ci na Biatorusi. Pa-

wskazuje ponizsza

piez jest dla nas niepodwazalnym
autorytetem, trzymamy si¢ za Jego
Wiare, za Jego Polsko$¢ jak za ska-
te, jak za olbrzymie kolo ratunko-
we wbrew wszystkiemu: 1 wtedy,
kiedy nasi ksi¢za unikajg 1 wyrze-
kaja si¢ tej Polskosci i kiedy w Pol-
sce wladze i media Ja wySmiewa-

ja 1 ponizaja. Papiez jest naszym
Ojcem, Nauczycielem, Obronica
1 zrobimy wszystko, zeby Tym po-
zostal dla naszych dzieci i wnukow.
To jest moja odpowiedz, ale wiem
ze wyrazem takze mysli moich
kolezanek — nauczycielek, moich
przyjaciot 1 krewnych» (Alina Jaro-
szewicz).

W podobny sposéb na to samo
pytanie odpowiada inny respon-
dent z Biatorusi. «Bo przeciez ktos
taki, jak Jan Pawel II, pozostawil
nam swoja nauke, wiare, milosc,
wreszcie wlasny przyklad — to jego
dziedzictwo duchowe jest tak wiel-
kie i wszechstronne, ze nasz Papiez
wcigz pozostaje nie tylko dla swo-
ich rodakéw drogowskazem, a dla
rozbitkéw latarnia, niezaprzeczo-
nym autorytetem i oparciem mo-
ralnym. Przeciez jest w naszych
sercach. A ze byl Polakiem, — na-
pawa nas nie tylko duma, lecz takze
fakt ten zachgca do trwania w pol-
skosci rodakéw rowniez u nas na
Biatorusi» (Eugeniusz Lickiewicz).

* k%

Ograniczona liczba responden-
tow ankiety 1 wywiadow, na wy-
nikach ktérej opiera si¢ niniejsza
wypowiedz, nie pozwala na uogol-
nienia o charakterze naukowym.
Jej wyniki sa jedynie pewnym
sondazem. Zastuguje on jednak
na szczegblna uwage. Ukazuje bo-
wiem niezwykle charakterystyczny
1 zdecydowany wplyw wizyt Jana
Pawla II na przekonania religijne,
narodowe 1 postawy spoleczne
0s6b narodowosci polskiej 1 pol-
skiego pochodzenia w bylych re-
publikach ZSRR.

Mozna przyjaé, ze powyzsze
refleksje 1 uczucia respondentoéw
narodowosci polskiej 1 polskiego
pochodzenia zza wschodniej gra-
nicy, uczestnikéw spotkan z Janem
Pawtem II na Litwie, na f.otwie,
w Polsce i na Ukrainie, dotyczace
wiary 1 samoidentyfikacji narodo-
wej, wyrazaja postawy ogromnej
wigkszosci 0sob tej kategorii m
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Swiat z Sopotu

IRena WALUS

To juz tradycja: po raz
6smy wystawy z Sopotu
zawitaly do Grodna, od
trzech lat wystawy malarzy
odbywaja sie jednoczesnie
w dwéch miejscach: na
Nowym Zamku oraz w Sali
Wystawowe;.

Tym razem grodnianie majg
okazj¢ zapoznac si¢ z tworczoscia

Marii Targofiskiej i Alicji Doman- o &

skiej.

Targoniska jest profesorem ASP
w Gdansku. Zbigniew Buski, dy-
rektor Galerii Sztuki w Sopocie,
nazwal ja jedna z najlepszych na-
uczycielek akademickich.

Swiat jej obrazéw jest niezwykly,
jej dziela sa znakomite pod wzgle-
dem technicznym. Wykonane pre-
cyzyjnie oléwkiem — wydaje sig, ze
praca nad nimi trwala latami. Ar-
tystka kocha muzyke i tworzy shu-
chajac muzyki, a «rysunek sypie si¢
z rekaway — mowi.

Wokot jej dziel w 3D — dysku-
sja o tym jak powstaja. Tym cza-
sem «laserorysunki», jak zaznacza,
tworzy nakladaniem réznych barw
czyli sa pracami malarskimi. Zad-
nej magii i nowoczesnych techno-
logii — i to jest dopiero magial

Jest podrézniczka 1 dziela sa
owocem podrdzy. Rysunki w du-
zym formacie sa inspiracjq z Au-
stralii, przyciagaja tez uwage re-
miniscencje chiniskie. Czy artystka
narysuje Grodno? — Jestem ocza-
rowana miastem, obtoki tu s cie-
kawsze, weselsze niz gdziekolwiek
— mowi.

Inna jest sztuka Alicji Doman-
skiej, mlodej obiecujacej artystki,
absolwentki ASP w Gdansku. Zbi-
gniew Buski zyczyl jej, Zeby wysta-
wa w Grodnie stala si¢ milowym
krokiem w budowaniu pozycji na
niefatwym rynku sztuki w Polsce.
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MaRiA TARGONSKA (PIERWSZA Z LEWEJ) PODCZAS WERNISAZU WYSTAWY NA Nowym ZAmKu
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Avicia DomaNska w RozMOWIE Z KONSULEM RP w GrobNiE WIESLAWEM RoMANOWSKIM (PIERWSZY
Z PRAWEJ)

Wystawa nost tytut «Alicja w kra-
inie czaréwy». — To przeksztalcona
metafora bajki, juz opuscilam te¢
kraing, ale przez to moje prace nie
s3 pesymistyczne — zaznacza ma-
larka. Wg niej proces tworzenia
powinien by¢ napedzany potrzebg
wyrazania uczud. Jej abstrakcyjne
plotna sq oparte o §wiat oniryczny.
W takim razie sq uporzadkowana

abstrakcja. Patrzac na duze roz-
miary obrazéw, az trudno uwie-
rzyé, ze stworzyla je filigranowa
mloda kobieta.

Zbigniew Buski bardzo ceni
wspolprace z Grodnem. Zazna-
cza, ze artySci z Polski chetnie tu
przyjezdzaja, m.in. dlatego, ze wy-
stawy odbywaja si¢ w najbardziej
prestizowych placéwkach miasta m
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